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DEUTSCH TECHNISCHER PASS

Mikrowelle

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den
Mikrowellenherd verwenden, speichern Sie ihn und verwenden Sie ihn, wenn Sie in
Zukunft Fragen haben.Wenn Sie alle in diesem Handbuch aufgefiihrten Anforderungen
erfullen, konnen Sie eine lange Lebensdauer des Mikrowellenherds sicherstellen.

SPEICHERN SIE DIESE ANWEISUNGEN FUR DEN GEBRAUCH.

A VORSICHTSMASSNAHMEN ZUR VERMEIDUNG EINER
MOGLICHEN MICROWAVE-ENERGIE

(@) Dieser Ofen darf nicht bei geodffneter Tur verwendet werden, da dies zu
gefahrlichen Auswirkungen von Mikrowellenenergie fiihren kann. Es ist auch nicht
gestattet, die Schutz- und Sicherheitskomponenten des Gerats zu beschadigen oder zu
zerlegen.

(b) Stellen Sie keine Gegenstande zwischen die Vorderseite des Ofens und seine
Tur und lassen Sie die Oberflachen der Dichtungen nicht verschmutzen und setzen Sie
keine Reinigungsmittel darauf ab.

(¢  WARNUNG: Im Falle einer Beschadigung der Tirdichtungen oder der Ofentur
selbst darf der Ofen erst verwendet werden, nachdem er von einem Spezialisten
repariert wurde.

ACHTUNG!

Wenn das Gerat nicht in einem ordnungsgemafen sauberen Zustand gehalten
wird, kann die Beschichtung beschadigt werden, was die Lebensdauer des Gerats
verkirzen und gefahrliche Situationen verursachen kann.

TECHNISCHE DATEN

MODELL: HMW 650 BX, HMW 650 WH, HMW 650 BL
Netzspannung: 230V~50 Hz

Bemessungsaufnahme: 1450 Watt

Mikrowellenausgangsleistung in W 900 Watt

Bemessungsleistung Grill: 1000 Watt

Ofenkapazitat: 25L

Glasdrehteller-Durchmesser: 315 mm

Aulenmaf3: 594x403x382 mm

Leergewicht: 17,6 kg
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A\ WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen, einschlielich
der folgenden Sicherheitsvorkehrungen,
um das Risiko von Feuer, Stromschlag,
Verletzungen oder Ubermatfsiger
Einwirkung von Mikrowellenenergie bei
Verwendung dieses Gerats zu verringern:

1. Lesen und befolgen Sie den
Abschnitt  «VORSICHTSMASSNAHMEN
ZUR VERMEIDUNG EINER MOGLICHEN
MICROWAVE-ENERGIE» und befolgen
Sie alle darin enthaltenen Anweisungen.

2. Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Personen
mit  eingeschrankten  korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
sowie von Personen verwendet werden,
die nicht Uber ausreichende Erfahrung
und Kenntnisse verfigen, um damit
zu arbeiten, jedoch nur, wenn sie
beaufsichtigt oder in sicherem Betrieb
geschult sind das Gerat und sind sich
der moglichen Gefahren bewusst, die
mit seiner unsachgemafien Verwendung
verbunden sind. Lassen Sie nicht Kinder
mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung sind fir Kinder Uber 8 Jahre
und nur unter Aufsicht gestattet. Kinder
unter 8 Jahren durfen sich nur unter
standiger Aufsicht eines Erwachsenen
in der Nahe des Gerats aufhalten.

3. Bewahren Sie das Gerat und das
Netzkabel auRerhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren auf.

4. Im Schadensfall muss das
Netzkabel von einem Fachmann
des Herstellers, seiner autorisierten
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Servicestelle oder einer anderen Person
mit den entsprechenden Qualifikationen
ausgetauscht  werden.  Andernfalls
konnen gefahrliche Situationen
auftreten. (Diese Anforderung gilt fur
Verbindungen vom Typ Y).

5. WARNUNG: Bevor Sie die
Hintergrundbeleuchtung austauschen,
missen Sie den Backofen unbedingt
vom Stromnetz trennen, um einen
moglichen Stromschlag zu vermeiden.

6. WARNUNG: Die Durchfiihrung von
Wartungs- oder Reparaturarbeiten, bei
denen die Abdeckung entfernt wird,
um den Schutz vor Mikrowellenenergie
durch nicht spezialisierte Personen zu
gewahrleisten, kann zu gefahrlichen
Situationen fihren.

7. WARNUNG: Flussigkeiten und
andere Produkte durfen nicht in
verschlossenen Behaltern erhitzt

werden, da dies zu einer Explosion
fihren kann.

8.Lassen Sie den Ofen beim Erhitzen
von Lebensmitteln in einem Plastik-oder
Papierbehalter nicht unbeaufsichtigt, da
er sich entziinden konnte.

9. Das verwendete Geschirr muss
mikrowellengeeignet sein.

10. Wenn Sie Rauch bemerken,
schalten Sie den Herd aus oder ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Offnen Sie jedoch nicht die Tir und
warten Sie, bis der Rauch verschwindet.

11.Wenn Getranke in der Mikrowelle
erhitzt werden, kénnen sie sich lange
erwarmen und mit einem Sprihnebel
des Inhalts scharf kochen. Daher ist
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beim Herausnehmen aus dem Ofen
besondere Vorsicht geboten.

12. Der Inhalt von Flaschen und
Glasern mit  Babynahrung  muss
gemischt oder geschuttelt werden.
Vor dem Futtern des Babys muss die
Temperatur kontrolliert werden - dies
verhindert Verbrennungen.

13. Es ist nicht gestattet, rohe
Eier in der Mikrowelle in einem
Mikrowellenherd zu kochen und ganze
hartgekochte Eier zu erhitzen, da diese
auch nach dem Erhitzen der Mikrowelle
explodieren konnen.

14. Der Ofen muss regelmaRig
gereinigt werden,wobei alle Speisereste
sorgfaltig entfernt werden mdissen.

15. Wenn die Sauberkeit des Ofens

nicht aufrechterhalten wird, kann
dies zu einer Verschlechterung des
Oberflachenzustands fihren,  was

wiederum die Lebensdauer des Gerats
verkiurzen und potenziell gefahrliche
Situationen verursachen kann.

16. Es durfen nur Thermometer
verwendet werden, die fur die
Verwendung in Ofen dieses Typs
empfohlen werden (die Anforderung
gilt fur Ofen, die mit einem speziellen
Gerat  zur  Verwendung  solcher
Temperaturregelgerate ausgestattet
sind).

17. Die Mikrowelle sollte bei
geoffneter  dekorativer  Frontplatte
funktionieren (bei Ofen mit dekorativer
Frontplatte).

18. Dieses Gerat ist zur Nutzung im
Haushalt
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2 in Essbereichen fiir Mitarbeiter
von Geschaften, Blros und anderen
Unternehmen;

< Gaste von Hotels, Motels

< und anderen Wohngebauden; auf
Bauernhofen;

< in Hostels und Privathotels;

19. Die Mikrowelle ist fir die
Zubereitung und Erwarmung von
Speisen und Getranken ausgelegt.
Das Trocknen von Lebensmitteln
oder Kleidung oder das Erhitzen von
Heizkissen, Hausschuhen, Schwammen,
einem feuchten Tuch oder ahnlichen
Gegenstanden kann zu Verletzungen,
Feuer oder Feuer fihren.

20.Metallbehalter zur Aufbewahrung
von Speisen und Getranken durfen
nicht zum Kochen in der Mikrowelle
verwendet werden.

21.Verwenden Sie zum Reinigen des
Gerdts keinen Dampfwascher.

Achten Sie beim Entfernen von
Behaltern aus dem Gerat darauf, dass
sich der Drehteller nicht bewegt. (Diese
Anforderung gilt flr fest installierte
Gerate und eingebaute Gerate, die
in einer Hohe von 900 mm und Uber
dem Boden installiert und mit einem
abnehmbaren Drehteller ausgestattet
sind. Sie gilt jedoch nicht flr Gerate mit
einer Tur, die sich von oben nach unten
offnet und in der unteren horizontalen
Position bleibt.)

22. Dieses Mikrowellengerat ist ein
Einbaugerat.

23. Verwenden Sie zur Reinigung
keinen Dampfstrahler.
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24, Die Oberflache der
Aufbewahrungsbox kann heifs werden.

25.  WARNUNG: Wahrend des
Gebrauchs konnen das Gerat und einige

seiner zuganglichen Teile hei® werden.

Seien Sie vorsichtig. Berlhren Sie nicht
die Heizelemente. Kinder unter 8 Jahren
durfen sich nur unter standiger Aufsicht
eines Erwachsenen in der Nahe des
Gerats aufhalten.

26. Wahrend des Betriebs erwarmt

sich das Gerat. Seien Sie vorsichtig.

Berlihren Sie nicht die Heizelemente im
Backofen.
27.WARNUNG: Wahrend des Betriebs

kdnnen einige Teile hei® werden.

Halten Sie kleine Kinder von einem
Arbeitsgerat fern!

28. Um eine Uberhitzung zu
vermeiden,darf dieses Gerat nicht hinter
einer dekorativen Frontplatte installiert
werden (diese Anforderung gilt nicht
flir Gerate, die mit einer dekorativen
Frontplatte ausgestattet sind).

29. WARNUNG: Wenn das
Gerat in einem kombinierten Modus
betrieben wird, durfen Kinder es
nur unter Aufsicht von Erwachsenen
verwenden, da sich das Geradt in diesem
Fall auf eine hohe Temperatur erwarmt.

30. Verwenden Sie zum Reinigen
des Ofens keine Scheuermittel oder
scharfen Metallschaber, da diese die
Oberflache zerkratzen und Risse im Glas
verursachen konnen.

DEUTSCH

LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN
SORGFALTIG DURCH SPEICHERN SIE
ES UND VERWENDEN SIE ES ALS ZU-

KUNFTIGE FRAGEN

Um die Verletzungsgefahr zu redu-
zieren
Das Gerat muss geerdet sein

KUPPERSBERG




DEUTSCH

I\ GEFAHRLICH!

Gefahr durch elektrischen Strom

Das Beruhren bestimmter interner
Komponenten kann zu schweren oder
sogar todlichen Verletzungen fuhren.
Zerlegen Sie dieses Gerat nicht selbst.

# WARNUNG

Gefahr durch elektrischen Strom

Eine unsachgemafie Erdung kann
einen elektrischen Schlag verursachen.

Stecken Sie den Stecker des Netz-
kabels erst in eine Steckdose, wenn
die Installation und Erdung des Gerats
ordnungsgemaf’ und vollstandig abge-
schlossen ist.

Dieses Gerat muss geerdet sein. Im
Falle eines Kurzschlusses kann die Er-
dung das Risiko eines Stromschlags
verringern, da sie Uber einen separaten
Leiter zur Erde entfernt wird.

Dieses Gerdt ist mit einem Strom-
kabel mit Erdungsleiter und einem ge-
eigneten Stecker mit Erdungsstift aus-
gestattet. Dieser Stecker muss an eine
Steckdose angeschlossen werden, die
ordnungsgemat installiert und geerdet
ist.

Wenn Sie die Erdungsanforderungen
nicht vollstandig verstehen oder nicht
sicher sind, ob das Gerat ordnungsge-
mafd geerdet ist, wenden Sie sich an
einen qualifizierten Elektriker oder Ser-
vicetechniker.

Wenn ein Verlangerungskabel erfor-
derlich ist, darf nur ein dreiadriges Ver-
langerungskabel verwendet werden.

1. Das Gerat ist mit einem kurzen
Stromkabel ausgestattet, um die Ge-
fahren zu vermeiden, die mit seiner Ver-
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strickung und dem Sturz von Personen
infolge von Stolpern verbunden sind.

2. Wenn ein langes Kabel an das
Gerat angeschlossen ist oder ein Verlan-
gerungskabel verwendet wird:

1) Die angegebenen berechne-
ten elektrischen Eigenschaften des
Anschlusskits oder des Verlangerungs-
kabels mussen den berechneten elek-
trischen Eigenschaften des Gerats ent-
sprechen.

2) Verwenden Sie zur Verlange-
rung dreiadrige Kabel mit einem Er-
dungsleiter.

3) Das lange Kabel sollte so ver-
legt werden, dass es nicht Uber der
Kante der Tischplatte oder des Tisches
hangt, d. H. kann keine Verletzungen von
Kindern oder versehentliche Sturze auf-
grund von Stolpern verursachen.

/\ REINIGUNG

Ziehen Sie unbedingt den Netzste-
cker aus der Steckdose.

1. Reinigen Sie die Ofenkammer
mit einem leicht feuchten Tuch.

2. Reinigen Sie das Zubehor wie
gewohnt mit Seifenwasser.

3. Wenn die Turteile, Dichtungen
und angrenzenden Bereiche des Ofens
verschmutzt sind, reinigen Sie die Ober-
flachen vorsichtig mit einem feuchten
Tuch.

4. Verwenden Sie zum Reinigen
des Ofens keine Scheuermittel oder
scharfen Metallschaber, da diese die
Oberflache zerkratzen und Risse im Glas
verursachen konnen.
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5. Reinigungstipp: Um die Rei-
nigung der Wande der Kammer zu er-
leichtern, mit denen Lebensmittel wah-
rend des Kochens in Kontakt kommen
konnen, geben Sie eine halbe Zitrone in
eine Schussel, geben Sie 300 ml Wasser
hinzu, schalten Sie den Mikrowellen-
herd bei 100% Leistung ein und lassen
Sie ihn 10 Minuten lang arbeiten. Trock-
nen Sie den Ofen mit einem weichen,
trockenen Tuch.

/N GESCHIRR

ACHTUNG!

Verletzungsgefahr

Die Durchfuhrung von Wartungs-
oder Reparaturarbeiten, bei denen die
Abdeckung entfernt wird,um den Schutz
vor Mikrowellenenergie durch nicht
spezialisierte Personen zu gewabhrleis-
ten, kann zu gefahrlichen Situationen
fuhren.

Beachten Sie die Anweisungen in
den Abschnitten ,Materialien, die in der
Mikrowelle verwendet werden kénnen®
und ,Materialien, die nicht in der Mikro-
welle verwendet werden durfen». Einige
nichtmetallische Kochgeschirrteile kon-
nen in einem Mikrowellenherd unsicher
sein. Im Zweifelsfall sollten Sie solche
Utensilien gemaf dem unten beschrie-
benen Verfahren testen.

Testutensilien:

1. GieRen Sie 1 Tasse (250 ml)
kaltes Wasser in einen mikrowellenge-
eigneten Behalter und stellen Sie es mit
den Testobjekten in die Mikrowelle.

2. Schalten Sie den Ofen 1 Minute
lang mit maximaler Leistung ein.

DEUTSCH

3. Berlhren Sie das Geschirr vor-
sichtig. Wenn leeres Geschirr warm wird,
darf es nicht in der Mikrowelle verwen-
det werden.

4.  Stellen Sie sicher, dass der Ofen
wahrend des Testens nicht langer als 1
Minute arbeitet.
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Mikrowelle

MATERIALIEN, DIE IN MIKROWELLEN VERWENDET WERDEN KONNEN

Geschirr/Zubehor

Anmerkungen

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers. Der Boden der
Braunungsschale sollte mindestens 5 mm Uber dem Drehteller

Braunungsschale liegen. Bei unsachgemafier Verwendung kann der Plattenteller
reifsen.
Verwenden Sie nur mikrowellengeeignetes Kochgeschirr.
Geschirr Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers. Verwenden Sie
kein Kochgeschirr mit Rissen oder Chips.
Entfernen Sie unbedingt die Abdeckung. Es ist nur zum Erhitzen
Glaser von Lebensmitteln in einen warmen Zustand geeignet. Die

meisten Glaser sind nicht hitzebestandig und konnen reiRen.

Glasgeschirr

Verwenden Sie nur hitzebestandiges Kochgeschirr fur die
Mikrowelle. Stellen Sie sicher, dass keine Metalloberflache
vorhanden ist.

Verwenden Sie
kein Kochgeschirr
mit Rissen oder

Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers. Binden Sie nicht
mit Metalldraht. Machen Sie Einschnitte um Dampf auszulassen.

Chips.
Packungen Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers.Nicht mit Metalldraht
(Hullen) zum ) s .
binden. Machen Sie Einschnitte, um Dampf abzulassen.
Backen
Pappteller und | Zum kurzzeitigen Kochen oder Aufwarmen verwenden. Lassen Sie
Glaser einen Arbeitsofen nicht unbeaufsichtigt.

Papierhandtlicher

Verwenden Sie diese Option, um Lebensmittel beim Aufwarmen
abzudecken und Fett aufzunehmen. Lassen Sie den Ofen nicht
unbeaufsichtigt, sondern verwenden Sie ihn nur fir kurze Zeit.

Pergamentpapier

Decken Sie Lebensmittel ab, um Spritzwasser zu vermeiden, oder
wickeln Sie sie in Dampf ein.
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Mikrowelle
Verwenden Sie nur mikrowellengeeignetes Kochgeschirr.
Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers. Muss mit
"Zur Verwendung in der Mikrowelle" gekennzeichnet sein.
Einige Plastikbehalter kdonnen weich werden, wenn das
Kunststoff

Essen im Inneren heif ist. Kochbeutel und fest verschlossene
Plastiktiten sollten gemafd den Anweisungen auf der
Verpackung geschnitten, mit einer Gabel oder anderen Lochern
durchbohrt werden.

Es sollten nur mikrowellengeeignete Produkte verwendet
werden. Es kann verwendet werden, um Feuchtigkeit wahrend
des Kochens zu speichern. Die Kunststofffolie darf das Essen
nicht berthren.

Kunststofffolie

Es sollten nur mikrowellengeeignete Produkte (Thermometer zum

Thermometer Kochen von Fleisch und anderen Gerichten) verwendet werden.

Kann  verwendet werden, um  Spritzwasser  und

Wachspapier Feuchtigkeitsspeicherung zu verhindern.

MATERIALIEN, DIE NICHT IN EINEM MIKROWELLENOFEN VERWENDET
WERDEN

Geschirr/Zubehor Anmerkungen

Kann einen Lichtbogen verursachen. Legen Sie die

Aluminiumschale Lebensmittel in die Mikrowelle.

Kann einen Lichtbogen verursachen. Legen Sie die

Kartons mit Metallgriff Lebensmittel in die Mikrowelle.

Metallgeschirr Metall schitzt Lebensmittel vor Mikrowellenenergie.
oder Geschirr mit Metalloberflaichen konnen einen Lichtbogen
Metallverkleidung verursachen.

Sie konnen einen Lichtbogen sowie einen Brand in

Metallbinder der Ofenkammer verursachen.

Papiertuten Kann einen Brand in der Ofenkammer verursachen.

Bei hohen Temperaturen kann der Schaum
Polystyrolschaum die Flussigkeit im Inneren schmelzen oder
verunreinigen.

Bei Verwendung in einer Mikrowelle konnen

Baum Holzutensilien Risse oder Risse bekommen.
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A INSTALLIEREN EINES MIKROWELLENOFENS

Namen von Teilen und Zubehor fiir die Mikrowelle
Entfernen Sie den Ofen und alle Materialien aus der Box und der inneren Kammer
des Ofens. Der von lhnen gekaufte Ofen verfligt Giber folgende Ausstattung:

Glasdrehteller 1
Drehtellerantrieb-Ringbaugruppe 1
Bedienungsanleitung 1 A
F L
I —
M .
R
\ al
ﬁ NI \\\ ’
E D C B
G = A) Drehtellerantrieb-Ringbaugruppe
B) Glasdrehteller
C) Sichtscheibe
& D) Garraumtar

Grillrost (kann nicht im Mikrowellen ver- E) SPerrsystem
wendet werden, muss auf Glasdrehteller in- F) Tar
G

stalliert werden) )Sicherheitsverriegelungssystem
DREHTABELLENINSTALLATION a. Stellen Sie Glasdrehteller niemals ver-
R kehrt herum auf. Die Drehung Glasdrehteller
Armel (an der Unterseite) in keiner Weise behindern.
b. Verwenden Sie beim Kochen immer Glas-
drehteller und einen Drehtellerring.
¢. Zum Kochen missen alle Produkte und
Glasteller — Lebensmittelbehalter auf Glasdrehteller ge-
stellt werden.
| d. Wenn Risse auf Glasdrehteller oder dem
Rollenring auftreten oder andere Schaden
. l festgestellt werden, wenden Sie sich an das
Drehtellerantrieb —— nichstgelegene autorisierte Servicecenter.

Drehtellerantrieb-
Ringbaugruppe
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A INSTALLATION UND ANSCHLUSS

1. Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt.

2. Dieser Ofen ist nur zur Installation vorgesehen. Der Ofen ist nicht fir die
Installation auf einer Arbeitsplatte oder in einem Regal im Schrank vorgesehen.

3. Befolgen Sie die Installationsanweisungen.

4. Dieses Gerat kann in ein 60 cm breites Wandkiichenmodul eingebaut
werden.

5. Das Gerat ist mit einem Stecker ausgestattet und muss an eine
ordnungsgemaf’ installierte und geerdete Steckdose angeschlossen werden.

6. Die Netzspannung muss mit der auf dem Typenschild angegebenen
Spannung ubereinstimmen.

7. Alle Arbeiten zur Installation der Steckdose und zum Austausch des
Verbindungskabels durfen nur von einem qualifizierten Elektriker durchgefihrt
werden. Wenn nach der Installation die Buchse nicht mehr zuganglich ist, muss an
der Vorderseite des Gerats ein Trenngerat installiert werden, um sicherzustellen,
dass alle Pole getrennt sind, wahrend der Abstand zwischen den Kontakten
mindestens 3 mm betragen sollte.

8. Es ist nicht gestattet, Adapter, Verlangerungskabel mit Steckdosenblock
und Verldngerungskabel zu verwenden. Uberladung kann Brandgefahr verursachen.

Zugangliche Oberfliachen
konnen wahrend des
Betriebs heifd werden.

KUPPERSBERG




DEUTSCH TECHNISCHER PASS

Mikrowelle

INSTALLATIONSANLEITUNG

ERFORDERLICH, UM DIE ANFORDERUNGEN ZU BEFOLGEN

Stromanschluss

Das Gerat ist mit einem Stecker ausgestattet und muss an eine ordnungsgematf}
installierte und geerdete Steckdose angeschlossen werden. Alle Arbeiten zur
Installation der Steckdose oder zum Austausch des Verbindungskabels dirfen
nur von einem qualifizierten Elektriker in Ubereinstimmung mit allen geltenden
Gesetzen und Vorschriften durchgefiihrt werden. Wenn nach der Installation
die Buchse nicht mehr zuganglich ist, muss an der Vorderseite des Gerats ein
Lasttrennschalter installiert werden, der alle Pole trennt, wahrend der Abstand
zwischen den Kontakten mindestens 3 mm betragen muss.Zusatzlich sollte wahrend
der Installation ein Schutz gegen Kontakt mit den Kontakten bereitgestellt werden.

Eingebettete Module

Das Kiichenmodul, in das das Gerat integriert ist, darf keine Riickwand haben.
Mindestinstallationshohe: 850 mm

Blockieren Sie nicht die Luftungsoffnungen und Lufteinldsse.

Ofeninstallation. Abb. 2

Hinweis. Kabel nicht knicken oder einklemmen.
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A GEBRAUCHSANLEITUNG

In diesem Mikrowellenherd wird ein modernes elektronisches Steuerungssystem
verwendet, das alle |hre Anforderungen erflllt, um die Parameter des Kochmodus
einzustellen.

1. Aktuelle Zeiteinstellung

Wenn der Mikrowellenherd an die Stromversorgung angeschlossen ist, zeigt das
Display die Begrufiungsmeldung «0:00» und ein einzelner Piepton ertont.

1) Driicken Sie zweimal die Taste «Kiichentimer/Uhr». Auf dem Display
erscheint «00:00» und der Stundenwert blinkt.

2)  Drehen Sie den Knopf @ ,um den Wert der Uhr einzustellen (die Zeit muss
im Bereich von 0 bis 23 eingegeben werden).

3) Drlcken Sie zur Bestatigung die Taste «Kiichentimer/Uhr». Die Minuten
blinken.

4)  Drehen Sie den Knopf(Q), , um den Wert der Minuten einzustellen (die Zeit
muss im Bereich von 0 bis 59 eingegeben werden).

5) Umdie Zeiteinstellung abzuschlieRRen, drlicken Sie die Taste «Kiichentimer/
Uhr». Das Symbol «:» blinkt. Das Display zeigt die aktuelle Uhrzeit an.

Hinweis. 1) Wenn die Uhr nicht eingestellt ist, wird beim Einschalten die Uhrzeit
nicht angezeigt.

2. Mikrowellenkochen

1) Drucken Sie einmal die Taste «Mikrowellen». «P100» wird angezeigt.

2)  Driicken Sie mehrmals die Taste «Mikrowellen»,um die Mikrowellenleistung
auszuwahlen.

Das Display zeigt nacheinander «P100», «<P80», «P50», «P30», «P10» an.

3)  Umdie Einstellung zu bestdtigen, driicken Sie «Start/+30 Sek./Bestdtigens.

4) Drehen Sie den Knopfs?}, um die Garzeit einzustellen. (Die maximale Zeit
betragt 95 Minuten).

5) Drucken Sie die Taste «Start/+30 Sek./Bestatigen», um den Garvorgang zu
starten.
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HINWEIS. Das Einstellen der Uhrzeit mit den Reglern erfolgt mit folgendem
Schritt:

0---1 min : 5 Sekunden

1---5 min : 10 Sekunden

5---10 min : 30 Sekunden

10---30 min : 1 Minute

30---95 min : 5 Minuten

LEISTUNGSTABELLE
. . Niedriger
LEISTUNG liber dem Durchschnitt- . I
STABELLE Hoehe Durchschnitt liches durchschnitt- | Niedrige
lichen
Anzeige P100 P80 P50 P30 P10

3. Kochen im Grill- oder Kombimodus

Driicken Sie einmal die Taste «Grill/Combi». Auf dem Display wird «G» angezeigt.
Druicken Sie dann mehrmals die Taste «Grill/Combi» und wahlen Sie die gewlinschte
Leistung aus, wahrend auf dem Display «G», «C-1» oder «C-2» angezeigt wird. Um
die Einstellung zu bestatlgen druicken Sie «Start/+30 Sek./Bestatigen».

Drehen Sie den Knopf @ um die Garzeit einzustellen (die maximale Garzeit
betragt 95 Minuten).

Driicken Sie die Taste «Start/+ 30 Sek./Bestdtigen», um den Garvorgang zu
starten.

Ein Beispiel: Wenn Sie die Mikrowellenleistung bei 55% und die Grillleistung bei
45% (C-1) verwenden und 10 Minuten kochen mdchten, missen Sie die folgenden
Schritte ausfuhren.

1)  Dricken Sie einmal die Taste «Grill/Combi». «G» wird angezeigt.

2)  Driicken Sie die «Grill /Combi»-Taste, bis «C-1» angezeigt wird.

3) Umdie Einstellung zu bestatigen, driicken Sie «Start/+30 Sek./Bestatigen».

4)  Drehen Sie den Knopf @ , um die Garzeit so einzustellen, dass auf dem
Ofendisplay «10:00» angezeigt wird.

5)  Driicken Sie die Taste «Start/+30 Sek./Bestdtigen», um den Garvorgang zu
starten.

MACHTBEZIEHUNGEN IN VERSCHIEDENEN MODI:

Programm Anzeige Mikrowellenleistung Grillleistung
Grill G 0% 100 %
Kombi 1 C1 55 % 45 %

Kombi 2 C-2 36 % 64%
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Hinweis. Am Ende der Halfte der Garzeit im Grillmodus gibt der Ofen zwei
Pieptone aus, dies ist normal. Um das beste Garergebnis im Grillmodus zu erzielen,
sollten Sie das Garprodukt umdrehen, die Tur schliefsen und dann die Taste «Start/+
30 Sek. / Bestatigen» driicken, um den Garvorgang fortzusetzen. Wenn keine
MaRnahmen ergriffen werden, arbeitet der Ofen weiter.

4. Abtauung nach Gewicht

1) Drucken Sie einmal die Taste «Abtauung nach Gewicht». «dFF1» wird
angezeigt.

2)  Drehen Sie den Knopf % ,um das Gewicht des Produkts auszuwahlen. Das
Gewicht kann im Bereich von 100 bis 2000 g. angegeben werden.

3)  Drucken Sie die Taste «Start/+30 Sek./Bestatigen», um der Abtauung zu
starten.

5. Abtauung nach Zeit

1) Drucken Sie einmal die Taste «Abtauung nach Zeit». Auf dem Display wird
«dEF2» angezeigt.

2) Drehen Sie den Knopf @ , um die Abtauzeit einzustellen. Die maximale
Zeit betragt 95 Minuten.

3) Dricken Sie die Taste «Start/+30 Sek./Bestatigen», um der Abtauung zu
starten.

6.  Schritt fiir Schritt kochen

Vielleicht die Aufgabe von nicht mehr als zwei Stufen des Kochens. Wenn
einer der Schritte das Auftauen ist, sollte er zuerst automatisch installiert werden.
Am Ende der ersten Stufe gibt der Ofen ein Tonsignal ab und fahrt dann mit der
nachsten Stufe fort.

Hinweis. Die Modi «Auto Menu» und «Quick Cooking» kdnnen nicht als einer der

Kochschritte verwendet werden.
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Ein Beispiel. Sie miussen Lebensmittel 5 Minuten lang auftauen und dann 7
Minuten lang bei einer Mikrowellenleistung von 80% kochen. Fiihren Sie dazu die
folgenden Vorgange aus:

1) Dricken Sie einmal die Taste «Abtauung nach Zeit». Auf dem Display wird
«dFF1» angezeigt. e
2)) Drehen Sie den Knopf @ ,um die Abtauzeit auf 5 Minuten einzustellen.
3)  Drlicken Sie einmal die Taste «Mikrowellen». «P100» wird angezeigt.

4)  Dricken Sie mehrmals die Mikrowellentaste, um die Mikrowellenleistung
auf P80 einzustellen.

5) Umdie Einstellung zu/b‘estétigen, druicken Sie «Start/+30 Sek./Bestatigen»

5) Drehen Sie den Knopf% ,um die Garzeit auf 7 Minuten einzustellen.

6) Drucken Sie die Taste «Start/+30 Sek./Bestatigen», um den Garvorgang zu
starten.

7.  Kiichentimer

(1) Driicken Sie einmal die Taste «Kiichentimer/Uhr». «00:00» wird angezeigt.

(2) Drehen Sie den Knopf/ , um die Zeit fir den Timer einzustellen. Die
maximale Zeit betrdagt 95 Minuten.

(3) Umdie Einstellung zu bestatigen, driicken Sie «Start/+30 Sek./Bestatigen».

(4) Nach der auf der Klichenuhr eingestellten Zeit wird finfmal ein Tonsignal
ausgegeben.

Wenn zuvor die aktuelle Uhrzeit eingestellt wurde, wechselt die Anzeige in den
aktuellen Zeitanzeigemodus (im 24-Stunden-Format).

Hinweis. Die Zeitanzeige des Timers unterscheidet sich von der aktuellen
Zeitanzeige im 24-Stunden-Format.

8. Auto-Menii e

1) Drehen Sie den Knopf im Standby-Modus im Uhrzeigersinn, um den
gewunschten Menupunkt auszuwahlen..

2) Umdie Einstellung zu bestatigen, driicken Sie «Start/+30 Sek./Bestatigen».

3)  Drehen Sie den Knopf, um das Gewicht des Produkts anzuzeigen.

4)  Drucken Sie die Taste «Start/+30 Sek./Bestatigen», um den Garvorgang zu
starten.

3)  Drehen Sie den Knopf %/, um das Gewicht des Produkts anzuzeigen.

4)  Drucken Sie die Taste «Start/+30 Sek./Bestatigen», um den Garvorgang zu
starten.
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MENUSTRUKTUR:
Menu Gewicht Die Saugleistung
A-1 200 g
-2
Pizza 400 g ¢
A2 250 g
Fleisch 350 g 100% (MW)
eisc 450 g
A3 200 g
Gemii 300 g 100% (MW)
emuse 400 g
A-4 50 g (mit 450 g kaltem Wasser) o
Pasta 100 g (mit 800 g kaltem Wasser) 80% (MW)
A 42188 3 100% (MW)
Kartoffel 600 g
250g
A-6
Fisch 350 g 80% (MW)
450 g
A7 1 Tasse (ca. 120 ml)
Getrinke 2 Tasse (ca. 240 ml) 100% (MW)
3 Tasse (ca. 360 ml)
A-8 50g
100% (MW
Popcorn 100 0% (MW)

9. Schnelles Kochen

1) Um die Einstellung zu bestatigen, driicken Sie «Start/+30 Sek.» um das

Garen bei 100% Leistung fur 30 Sekunden zu bestdtigen. Jeder Druck auf diese

Taste erhoht die Zeit um 30 Sekunden. Die maximale Garzeit betragt 95 Minuten.

2) Driicken Sie die Taste «Start/+30 Sek./Bestdtigen», um die Garzeit im

Mikrowellen, Grillmodus, Kombinationsmodus und Zeitabtaumodus zu erhohen .
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3) In den Modi Auto-Menu und Abtauen nach Gewicht kénnen Sie mit der
Schaltflache «Start/+30 Sek./Bestdtigen» die Garzeit nicht verldngern.

4) Drehen Sie den Knopf'gzi im Standby-Modus gegen den Uhrzeigersinn,um
die gewlinschte Garzeit einzustellen. Drucken Sie nach dem Einstellen der Garzeit
die Taste «Start / + 30 Sek./ Bestdtigen», um den Mikrowellenkochvorgang mit
100% Leistung zu starten.

10. Kinderschutzfunktion

Aktivierung des Schutzes: Um den Kinderschutz zu aktivieren, halten Sie im
Standby-Modus die «STOP/CANCEL»-Taste 3 Sekunden lang gedriickt. Auf dem
Display wird die aktuelle Uhrzeit angezeigt, wenn die aktuelle Uhrzeit zuvor
eingestellt wurde, oder das Cl Z3-Symbol £ 2 2 J.

Schutz deaktivieren: Dricken Sie im Schutzbetriebsmodus die Taste «STOP/
CANCEL» und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedriickt, wahrend die Schutzfunktion
deaktiviert wird.

11. Anforderungsfunktion

1) Drucken Sie im Mikrowellen- Grill- oder Kombinationsmodus die Taste
«Mikrowellen» oder «Grill/Kombi». Auf dem Display wird 3 Sekunden lang die
aktuelle Leistung angezeigt.

2)  Wenn die aktuelle Uhrzeit zuvor eingestellt wurde, fuhrt das Driicken der
Taste «Timer/Uhr» wahrend des Garvorgangs zur Anzeige der aktuellen Uhrzeit. Die
Uhrzeit wird 3 Sekunden lang angezeigt.

12. Merkmale der Arbeit

(1) Wenn die Tur wahrend des Kochens gedffnet wurde, konnen Sie sie wieder
schlieRen und die Taste «Start/+ 30 Sek./Bestatigen» dricken, um den Garvorgang
fortzusetzen.

(2) Wenn Sie nach Auswahl eines Kochprogramms nicht innerhalb von 1
Minuten die Taste «Start/+30 Sek./Bestatigen» dricken, wechselt die Anzeige zurlck
in den aktuellen Zeitanzeigemodus. In diesem Fall wird die Moduseinstellung
abgebrochen.

(3) Ein normaler Tastendruck wird von einem einzelnen Piepton begleitet.
Wenn zu schwach gedriickt wird, wird kein Piepton ausgegeben.

13. Backofentiir 6ffnen AuTo
Drlicken Sie die Taste, um die Ofentlir zu 6ffnen. @
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FEHLERSUCHE

SITUATIONEN, DIE KEINE STORUNG SIND

Eine Mikrowelle stort
den Empfang von

Wenn ein Mikrowellenherd in Betrieb ist, konnen
Stérungen auftreten, die den Betrieb von Radio- und

Fernsehsendungen. Fernsehempfangern beeintrachtigen. Andere kleine
Elektrogerate wie Mischer, Staubsauger und elektrischer
Lifter konnen ahnliche Stérungen verursachen. Dies ist
ein normales Ereignis.

Gedampfte Wenn Sie mit niedriger Mikrowellenleistung kochen,

Kamerabeleuchtung. kann die Beleuchtung in der Ofenkammer schwach

werden. Dies ist ein normales Ereignis.

Kondensation von Dampf an
der Tir, heifRe Luft entweicht
aus den Liftungsoffnungen.

Wahrend des Kochens kann Dampf aus den Produkten
freigesetzt werden. Der grofdte Teil des Dampfes wird

durch die Beliiftungsoffnungen abgefiihrt. Ein Teil des
Dampfes kann jedoch auf einer kalten Oberflache wie
einer Tur kondensieren. Dies ist ein normales Ereignis.

Sie haben versehentlich den
Ofen eingeschaltet, ohne

Lebensmittel hinein zu laden.

Schalten Sie niemals eine leere Mikrowelle ein. Das ist
sehr gefahrlich.

FEHLER

MOGLICHE URSACHE

FEHLERBECHEBUNGSERFAHREN

(1) Der Netzstecker ist
nicht fest in die Steckdose
eingesteckt.

Ziehen Sie den Stecker ab. Stecken Sie den
Stecker nach 10 Sekunden wieder in die
Steckdose.

Der Ofen lasst
sich nicht

einschalten. ausgelost.

(2) Sicherung
durchgebrannt oder
Leistungsschalter

Ersetzen Sie die Sicherung oder bringen
Sie den Leistungsschalter wieder in den
ursprunglichen Zustand (Reparaturen
mussen von einem Spezialisten unseres
Unternehmens durchgefihrt werden).

3) Die Steckdose ist

Uberpriifen Sie die Steckdose, indem
Sie ein anderes elektrisches Gerat
anschliefsen.

defekt.
Der Ofen
erhitzt keine geschlossen.
Speisen.

4) Die Tur ist nicht fest

Schlief?en Sie die Tur fest.
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Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten
Betriebszeit

Mikrowellen

Andern der Farbe von Kérperelementen wihrend des Betriebs

GemafR den Anforderungen der Richtlinie Gber Elektro- und Elek-
tronikaltgerate (WEEE) missen solche Abfalle getrennt gesammelt
und recycelt werden. Wenn Sie dieses Produkt in Zukunft entsorgen
mussen, entsorgen Sie es bitte nicht mit dem Hausmull. Wir bitten Sie
dieses Produkt an die entsprechende Sammelstelle fir Elektro- und

I ccktronikschrott Liefern.
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SERIENNUMMER:

Monat

XXXXXXXXXXX

Jahr

Hersteller:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Fabriken-Niederlassungen des Herstellers:
GuangDong Midea Kiichengerate Manufacturing Co., Ltd.
Nr. 6, Yong An Road, Beijiao, ShunDe, Foshan, Provinz GuangDong, China

Importeur:
GmbH «MG Rusland,
141400 Khimki, st. Butakovo, 4

Die Herstellerfirma behdlt sich das Recht vor,
Anderungen an Konstruktion, Ausstattung und Design
der Gerate vorzunehmen.
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Read these instructions carefully before using your microwave oven, and keep it
carefully. If you follow the instructions, your oven will provide you with many years
of good service.

SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY.

PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO
EXCESSIVE

MICROWAVE ENERGY

(@) Do not attempt to operate this oven with the door open since this can result in
harmful exposure to microwave energy. It is important not to break or tamper with the
safety interlocks.

(b) Do not place any object between the oven front face and the door or allow soil
or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

(c) WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated
until it has been repaired by a competent person.

ADDENDUM

If the apparatus is not maintained in a good state of cleanliness, its surface could

be degraded and affect the lifespan of the apparatus and lead to a dangerous
situation.

SPECIFICATIONS

MODEL: HMW 65}_(|)MBV)V(,6HSI\(/I)\/;L650 WH,
Rated Voltage: 230V~ 50Hz

Rated Input Power(Microwave): 1450 W

Rated Output Power(Microwave): 900 W

Rated Input Power(Grill): 1000 W

Oven Capacity: 251

Turntable Diameter: @315 mm

External Dimensions: 594x403x382 mm

Net Weight: 17,6 kg 17,6 kg
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A IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS WARNING

To reduce the risk of fire, electric
shock, injury to persons or exposure to
excessive microwave oven energy when
using your appliance, follow basic pre-
cautions, including the following:

1. Read and follow the specific: PRE-
CAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPO-
SURE TO EXCESSIVE MICROWAVE EN-
ERGY.

2.This appliance can be used by chil-
dren aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, ensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards nvolved. Chil-
dren shall not play with the appliance.
Cleaning and user aintenance shall not
be made by children unless they are old-
er than 8 and supervised. Children less
than 8 years of age shall be kept away
unless continuously supervised.

3.Keep the appliance and its cord out
of reach of children less than 8 years.

4. If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.( For
appliance with type Y attachment).

5. WARNING: Ensure that the appli-
ance is switched off before replacing
the lamp to avoid the possibility of elec-
tric shock.

6. WARNING: It is hazardous for any-
one other than a competent person to
carry out any service or repair operation

ENGLISH

that involves the removal of a cover
which gives protection against expo-
sure to microwave energy.

7.WARNING: Liquids and other foods
must not be heated in sealed containers
since they are liable to explode.

8. When heating food in plastic or
paper containers, keep an eye on the
oven due to the possibility of ignition.

9. Only use utensils that are suitable
for use in microwave ovens.

10. If smoke is emitted, switch off or
unplug the appliance and keep the door
closed in order to stifle any flames.

11. Microwave heating of beverages
can result in delayed eruptive boiling,
therefore care must be taken when han-
dling the container.

12. The contents of feeding bottles
and baby food jars shall be stirred or
shaken and the temperature checked
before consumption, in order to avoid
burns.

13. Eggs in their shell and whole
hard-boiled eggs should not be heated
in microwave ovens since they may ex-
plode, even after microwave heatingn
has ended.

14.The oven should be cleaned equ-
larly and any food deposits removed.

15. Failure to maintain the oven in a
clean condition could lead to deteriora-
tion of the surface that could adversely
affect the life of the appliance and pos-
sibly result in a hazardous situation.

16. Only use the temperature probe
recommended for this oven.(for ovens
provided with a facility to use a temper-
ature-sensing probe.)
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17. The microwave oven must be op-
erated with the decorative door open.
(for ovens with a decorative door.)

18. This appliance is intended to be
used in household and similar applica-
tions such as:

9 staff kitchen areas in shops,
offices and other working environments;

2 by clients in hotels, motels and
other residential type environments;

< farm houses;

9 bed and
environments.

19. The microwave oven is intended

breakfast  type

for heating food and beverages. Dry-
ing of food or clothing and heating of
warming pads, slippers, sponges, damp
cloth and similar may lead to risk of in-
jury, ignition or fire.

20. Metallic containers for food and
beverages are not allowed during mi-
crowave cooking.

21. The appliance shall not be
cleaned with a steam cleaner.

22. Care should be taken not to
displace the turntable when remov-
ing containers from the appliance. (For
fixed appliances and built-in appliances
eing used equal or higher than 900mm
above the floor and having detachable
turntables. But this is not applicable
for appliances with horizontal bottom
hinged door.)

TECHNICAL PASSPORT

Microwave oven

23.The microwave oven is intended
to be used built-in.

24, Steam cleaner is not to be used.

25. Surface of a storage drawer can

get hot.

26. WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot during use.
Care should be taken to avoid touching
heating elements. Children less than 8
years of age shall be kept away unless
continuously supervised.

27. During use the appliance be-
comes hot. Care should be taken to
avoid touching heating elements inside
the oven.

28. WARNING: Accessible parts may
become hot during use. Young children
should be kept away.

29. The appliance must not be in-
stalled behind a decorative door in or-
der to avoid overheating. (This is not ap-
plicable for appliances with decorative
door.)

30. WARNING: When the appliance
is operated in the combination mode,
children should only use the oven under
adult supervision due to the tempera-
tures generated.

31. Do not use harsh abrasive clean-
ers or sharp metal scrapers to clean the
oven door glass since they can scratch
the surface, which may result in shatter-
ing of the glass.
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READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

To Reduce the Risk of Injury to Persons Grounding Installation

/N DANGER

Electric Shock Hazard.

Touching some of the internal com-
ponents can cause serious personal in-
jury or death. Do not disassemble this
appliance.

WARNING

Electric Shock Hazard.

Improper use of the grounding can
result in electric shock. Do not plug into
an outlet until appliance is properly in-
stalled and grounded.

This appliance must be grounded. In
the event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric
shock by providing an escape wire for
the electric current. This appliance is
equipped with a cord having a ground-
ing wire with a grounding plug.

The plug must be plugged into an
outlet that is properly installed and
grounded.

Consult a qualified electrician or
serviceman if the grounding instruc-
tions are not completely understood or
if doubt exists as to whether the appli-
ance is properly grounded.

If it is necessary to use an extension
cord, use only a 3-wire extension cord.

1. A short power-supply cord is pro-
vided to reduce the risks resulting from
becoming entangled in or tripping over
a longer cord.

2.1f a long cord set or extension cord
is used:

1) The marked electrical rating of
the cord set or extension cord should be
at least as great as the electrical rating
of the appliance.

2) The extension cord must be a
grounding-type 3-wire cord.

3) The long cord should be arranged
so that it will not drape over the counter
top or tabletop where it can be pulled
on by children or tripped over uninten-
tionally.

CLEANING

Be sure to unplug the appliance
from the power supply.

1. Clean the cavity of the oven after
using with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual
way in soapy water.

3. The door frame and seal and
neighbouring parts must be cleaned
carefully with a damp cloth when they
are dirty.

4. Do not use harsh abrasive clean-
ers or sharp metal scrapers to clean the
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oven door glass since they can scratch
the surface, which may result in shatter-
ing of the glass.

5. Cleaning Tip---For easier cleaning
of the cavity walls that the food cooked
can touch: Place half a lemon in a bowl,
add 300ml (1/2 pint) water and heat on
100% microwave power for 10 minutes.
Wipe the oven clean using a soft, dry
cloth.

A UTENSILS

CAUTION

Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone other than
a competent person to carry out any ser-
vice or repair operation that involves
the removal of a cover which gives pro-
tection against exposure to microwave
energy.

See the instructions on «Materials
you can use in microwave oven or to be
avoided in microwave oven.» There may
be certain non-metallic utensils that are
not safe to use for microwaving.

If in doubt, you can test the utensil in
question following the procedure below.
Utensil Test:

1. Fill @ microwave-safe container
with 1 cup of cold water (250ml) along
with the utensil in question.

2. Cook on maximum power for 1
minute.

3. Carefully feel the utensil. If the
empty utensil is warm, do not use it for
microwave cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking
time.
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MATERIALS YOU CAN USE IN MICROWAVE OVEN

Utensils

Remarks

Browning dish

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must
be at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may
cause the turntable to break.

Microwave-safe only. Follow manufacturer’s instructions.

Dinnerware . .
Do not use cracked or chipped dishes.
. Always remove lid. Use only to heat food until just warm.Most glass jars
Glass jars .
are not heat resistant and may break.
Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim.
Glassware

Do not use cracked or chipped dishes.

Oven cooking bags

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with
metal tie. Make slits to allow steam to escape.

Paper plates and

Use for short-term cooking/warming only. Do not leave

cups oven unattended while cooking.
Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use
Paper towels . - .
with supervision for a short-term cooking only.
Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s Microwave-safe only.
Follow the manufacturer’s instructions. Should be labeled «Microwave
Plastic Safe». Some plastic containers soften, as the food inside gets hot.

«Boiling bags» and tightly closed plastic bags should be slit, pierced or
vented as directed by package.

Plastic wrap

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking instructions.
Should be labeled «Microwave Safe». Some

Thermometers

Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.
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MATERIALS TO BE AVOIDED IN MICROWAVE OVEN

Aluminum tray

May cause arcing. Transfer food into microwavesafe
dish.

Food carton

May cause arcing. Transfer food into microwavesafe

with metal dish. May cause arcing. Transfer food into
handle microwave-safe dish.
Met"’TL or Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may
metaltrimmed -
Utensils cause arcing.

Metal twist ties

May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags

May cause a fire in the oven.

Plastic foam

Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when
exposed to high temperature.

Wood

Wood will dry out when used in the microwave oven and may
split or crack.
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A SETTING UP YOUR OVEN

Names of Oven Parts and Accessories
Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity. Your oven
comes with the following accessories:

Glass tray 1
Turntable ring assembly 1
Instruction Manual 1 A

| ——

Ry
G

A
A) Control panel
S|

F
R
R
)
B) Turntable shaft
C) Turntable ring assembly
d D) Glass tray

Grill Rack (Can not be used in microwave E) Observation window
function and must be placed on the F) Door assembly
glass tray) G) Safety interlock system

TURNTABLE INSTALLATION

Hub (underside
( ) a. Never place the glass tray

upside down. The glass tray should
never be restricted.
b. Both glass tray and turntable
ring assembly must always be used
during cooking.
c.All food and containers of food
are always placed on the glass tray for
Turntable shaft — —— cooking.
d. If glass tray or turntable ring
assembly cracks or breaks, contact your
Turntable ring assembly nearest authorized service center.

Glass tray —

—
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INSTALLATION AND CONNECTION

1. This appliance is only intended for domestic use.

2. This oven is intended for built-in use only. It is not intended for counter-top
use or for use inside a cupboard.

3. Please observe the special installation instructions.

4.The appliance can be installed in a 60cm wide wall- mounted cupboard.

5.The appliance is fitted with a plug and must only be connected to a properly
installed earthed socket.

6. The mains voltage must correspond to the voltage specified on the rating
plate.

7. The socket must be installed and connecting cable must only be replaced by
a qualified electrician. If the plug is no longer to accessible following installation,
an all-pole disconnecting device must be present on the installation side with a
contact gap of at least 3mm.

8. Adapters, multi-way strips and extension leads must not be used. Overloading
can result in a risk of fire.

The accessible surface may be hot during operation.
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A INSTALLATION INSTRUCTION

THE FOLLOWING MUST BE NOTED

Electrical connection

The appliance is fitted with a plug and must only be connected to a properly

installed earthed socket. Only a qualified electrician who takes the appropriate
regulations into account may install the socket or replace the connecting cable. If
the plug is no longer accessible following installation, an all-pole isolating switch
must be present on the installation side with a contact gap of at least 3 mm. Contact
protection must be ensured by the installation.

Fitted units

The installation cabinet must not have a back panel behind the appliance.
Minimum installation height: 850 mm.

Ventilation slots and intakes must not be covered.

Installing the oven - Fig. 2
Note: Do not trap or kink the mains lead.
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Microwave oven
OPERATION INSTRUCTION

This microwave oven uses modern electronic control to adjust cooking param-
eters to meet your needs better for cooking.

1. Clock Setting

When the microwave oven is electrified,the oven will display «WELCOME», buzz-
er will ring once.

1) Press «Kitchen Timer/Clock» twice, the screen will display «00:00» and the
hour figures will flash;

2) Turn'@ ,to adjust the hour figures,the input time should be within 0--23.

3) Press «Kitchen Timer/Clock» to confirm, the minute figures will flash.

4) Turn @ ,to adjust the minute figures, the input time should be within 0--59.

5) Press «Kitchen Timer/Clock» to finish clock setting. «:» will flash. The current
time will display.

Note. 1) If the clock is not set, it would not function when powered.

2. Microwave Cooking

1) Press the «Microwave» key once, and «P100» will display.

2) Press «Microwave» repeatedly to select the microwave power. «P100x», «<P80»,

«P50», «P30», «P10» will display in order.

3) Press «Start/+30Sec./Confirm» to confirm the menu you choose.

3) Turn@ , to adjust the cooking time. (The maximum cooking time is 95 min-
utes).

4) Press «Start/+30Sec./Confirm» to start cooking.
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NOTE: the step quantities for the adjustment time of the coding switch are as
follow:

0---1 min :5 seconds

1---5 min :10 seconds

5---10 min :30 seconds

10---30 min :1 minute

30---95 min :5 minutes

MICROWAVE POWER CHART

Med.High
P80

Low
P10

Med.
P50

Med.Low
P30

Microwave | Power High

P100

Display

3. Grill or Co mbi. Cooking
Press «Grill/Combi.» once, the screen will display «G», and press «Grill/Combi.»
repeatedly to choose the power you want, and «G»,»C-1» or «C-2» will display. Press

«Start/+30Sec./Confirm» to confirm the menu you choose.

Turn Q , to set cooking time (The maximum cooking time is 95 minutes) Press
«Start/+30Sec./Confirm» again to start cooking.
Example: If you want to use 55% microwave power and 45% grill power(C-1) to
cook for 10 minutes, you can operate the oven as the following steps.
1) Press «Grill/Combi.» once, the screen displays «G».
2) Continue to press «Grill/Combi.» until the screen displays «C-1».

3) Press/ «Start/+30Sec./Confirm» to confirm the menu you choose.
4) Turn
5) Press «Start/+30Sec./Confirm» to start cooking.
COMBINATION POWER INSTRUCTIONS:

,to adjust the cooking time until the oven displays «10:00».

Program Display Microwave Power Grill Power
Grill G 0% 100 %
Combi.1 C1 55 % 45 %
Combi.2 C-2 36 % 64 %
KUPPERSBERG
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NOTE: If half the grill time passes, the oven sounds twice, and this is normal. In
order to have a better effect of grilling food, you should turn the food over, close the
oor, and then press «Start/+30Sec./Confirm» to continue cooking. If no operation,

the oven will continue working.

4. Defrost By Weight
1) Press «Weight Defrost» once, the screen will display «dEF1».

2) Turn % , to select the food weight. The range of weight is 100-2000g.

3) Press «Start/+30Sec./Confirm» key to start defrosting.

5. Defrost By Time
1) Press «Time Defrost» once, the screen will display «dEF2».
2) Turn @ , to select the cooking time.The maximum time is 95 minutes.

3) Press «Start/+30Sec./Confirm» key to start defrosting.

6. Multi-Stage Cooking

2 stages can be maximumly set. If one stages is defrosting, it should be put in
the first stage automatically. The buzzer will ring once after each stage and the next
stage will begin.

NOTE: Auto menu and speedy cooking cannot be set as one of the multi-stage.
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Example: if you want to defrost the food for 5 minutes, then to cook with 80%
microwave power for 7 minutes. The steps are as following:

1) Press «Time Defrost» once, the screen will display «dEF2».

2) Turn Q ,to adjust the defrost time of 5 minutes;

3) Press «Microwave» once, the screen will display «P100».

4) Press «Microwave» repeatedly to choose microwave power till «P80»
displays;

5) Press «Start/+30Sec./Confirm» to confirm the menu you choose.

6) Turn§h , to adjust the cooking time of 7 minutes;

7) Press «Start/+30Sec./Confirm» to start cooking.

7.Kitchen Timer

(1) Press «Kitchen Timer/Clock» once, the screen will display «00:00» .

(2) Turn @ , to enter the correct timer. (The maximum cooking time is 95
minutes).

(3) Press «Start/+30Sec./Confirm» to confirm setting.

(4) When the kitchen time is reached, the buzzer will ring 5 times.

If the clock has been set(24-hour system), the screen will display the current
time.

NOTE: The kitchen Time is different from 24-hour system. Kitchen Timer is a

timer.

8.Auto Menu
1) In waiting state, turn % right to choose the menu.

3) Turn @ ,to choose the food weight.

)
2) Press «Start/+30Sec./Confirm» to confirm the menu you choose.
)
4) Press «Start/+30Sec./Confirm» to start cooking.
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THE MENU CHART:
Menu Weight Power
A-1 200 g
Pizza 400 g 2
250 g
A-2
Meat 350 g 100 %(Mic.)
450g
A3 200 g '
Vegetable 300 g 100 %(Mic.)
g 400 g
A-4 50g (with 4509 cold water) o g
Pasta 100g (with 800g cold water) 80 %(Mic)
A-S 200 .
Potato 400 g 100 %(Mic.)
@ 600 g
250g
A-6
Fish 3504 80 %(Mic.)
° 450 g
A7 lcup (about 120 ml)
B 2cups (about 240 ml) 100 %(Mic.)
everage 3cups (about 360 ml)
A-8 50g .
100 %(Mic.
Popcorn 100 g (Mic)

9. Speedy Cooking

1) In waiting state, press «Start/+30Sec./Confirm» key to cook with 100% power
level for 30 seconds. Each press on the same key can increase 30 seconds. The
maximum cooking time is 95 minutes.

2) During the microwave,grill,combination cooking and the defrost by time

process, press «Start/+30Sec./Confirm» to increase the cooking time.
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3) Under the states of auto menu and defrost by weight, cooking time cannot be

increased by pressing «Start/+30Sec./Confirm».

4) In waiting state, turn % left to choose the cooking time. After adjusting

the cooking time, press «Start/+30Sec./Confirm» to start microwave cooking
with 100% power lever .

10. Lock Function for Children

Lock: In waiting state, press «STOP/Clear» for 3 seconds to enter the childrenlock

state and the current time will display if the time has been set, otherwise, the

screen will display £2 2 3.

Lock quitting: In locked state, press «STOP/Clear» for 3 seconds, the lock is

released.

11. Inquiring Function

1) In cooking states of microwave or grill and combination. Press «Micro wave»
or «Grill/Combi.» the current power will be displayed for 3 seconds.

2) If the clock has been set , during cooking state, press «Kitchen Timer/Clock»

to check the current time. It will be displayed for 3 seconds.

12. Specification

(1) If the door is opened in the process of cooking, close the door and then press
«Start/+30Sec./Confirm» to continue cooking.

(2) Once the cooking programme has been set , «Start/+30Sec./Confirm» is
not pressed in 1 minutes. The current time will be displayed. The setting will be
cancelled.

(3) The buzzer sounds once by efficient press, inefficient press will be no
responce.

13. Open the oven door

AUTO

Press Ijj button, the oven door will open. .
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TROUBLE SHOOTING
SITUATIONS NOT WORKING VIOLATIONS

Microwave oven | Radio and TV reception may be interfered when
interfering microwave oven operating. It is similar to the
TV reception interference of small electrical appliances, like

mixer, vacuum cleaner, and electric fan. It is normal.

Dim oven light In low power microwave cooking, oven light may
become dim. It is normal.

Steam accumulating on In cooking, steam may come out of food. Most will
door, hot air out of vents get out from vents. But some may accumulate on
cool place like oven door. It is normal.

Oven started accidentally | It is forbidden to run the unit without any food

with no food in. inside. It is very dangerous.
TROUBLE POSSIBLE CAUSE REMEDY
(1) Power cord not|Unplug. Then plug again after 10
plugged in tightly. seconds.
(2) Fuse blowing or Replace fuse or reset circuit breaker

Oven can not

be started. circuit breaker works. (repaired by professional personnel

of our company)
(3) Trouble with outlet. | Test outlet with other electrical

appliances.
Oven does | Test outlet with other | Test outlet with other electrical
not electrical appliances. appliances.
heat.
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Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product

Minor technical odors in the new product during the initial period of operation

Microwave ovens
Changing the color of housing elements during operation

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
directive, WEEE should be separately collected and treated. If at any
time in future you need to dispose of this product please do NOT
dispose of this product with household waste. Please send this product
to WEEE collecting points where available.
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SERIAL NUMBER CHART:

Month

XXXXXXXXXXX

Year

Manufacturers:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

Factories-branches of the manufacturer:
GuangDong Midea Kitchen Appliances Manufacturing Co., Ltd.
No.6,Yong An Road, Beijiao, ShunDe, Foshan, GuangDong Province,China

Importers:
LLC «MG Rusland»,
141400, Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any
changes to design, outside appearance and scope of
supply of appliance.

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Microwave oven

NOTES
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PYCCKUI PYKOBOJACTBO INMOJIb3OBATEJIA

MMKpOBOﬂHOBaﬂ neyb

D COLAEPXXAHME

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTM MO NPEAOTBPALLEHMNIO
BO3MOXHOr0 YPE3IMEPHOTO BO3AEMNCTBUA MUKPOBOJIHOBOW

SHEPTUNU 50
BAXHBIE YKA3AHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTMU .o 51
OYMCTKA 55
MOCYLA. 55
YCTAHOBKA MMKPOBOJIHOBOW MEYMU.... 58
MHCTPYKUMN MO SKCMNYATALUN 63
MOUCK HEUCTMPABHOCTEM..... 69
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUW

MVIKPOBOHHOBaH neyb

BHMMaTenbHO npouuTaiiTe [OaHHYH0 WMHCTPYKLMIO MO 3KCMAyaTauuu nepeq,
MCNosb30BaHMEM MMKPOBOJIHOBOM MeYM, COXPAHUTE €€ M MCMONb3yMTe N0 Mepe
BO3HMKHOBEHMS BOMPOCOB B Oyayuiem. BbinonHeHne Bcex NpuBeLeHHbIX B 3TOWM
MHCTPYKLUMM TpeboBaHMI MO3BOAUT BaM 00ECMeYUTb MHOTOMETHUIA CPOK CayxObl
MWUKPOBOJIHOBOM MeYMn.

COXPAHUTE OAHHYKO MHCTPYKLIMIKO MO SKCIITYATALMN.

& MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTHW MO NPEAOTBPALLEHUIO
BO3MOXHOI0 YPE3SMEPHOI0 BO3AEMNCTBUA
MUKPOBOJIHOBOW SHEPTUMU

(@) He ponyckaetcs MCNonb30BaThb 3Ty NeYb C OTKPLITOM ABEPbio, TaK KakK 3TO
MOXEeT MPMUBECTM K ONACHOMY BO34ENCTBMIO MMKPOBOIHOBOM 3Hepruun. He gonycka-
eTCa TakXe NoBpexaaTbh WM pa3bupaTb 3aLLMTHbIE U NPELOXPAHUTENbHbBIE KOMMO-
HeHTbl Npubopa.

(b) He pa3smewanTe HMKaKMe npeaMeTbl MeXAy NepefHeNn 4acTbio neyn u ee
[BEPbIO 1 HE AOMYCKAeTCA 3arpsi3HeHUs NOBEPXHOCTEN YNOTHUTENEN U HaKanauBa-
HMS HA HUX OCTATKOB YMCTALLMX CPEeACTB.

(c) NPEOYNPEXIOEHUE: B cnyyae noBpexaeHUs ynaoTHUTENEN ABEPU UK Ca-
MOW OBEpu Meyn Meybld He AOMYCKAEeTCS MO0Nb30BaThCsl 4O TeX MOp, MOKAa OHa He
OyneT OTPEMOHTUPOBAHA CMNELUANINCTOM.

BHUMAHME!

Ecnu He noppepkuBaTh NpUMBOP B HaA/IEXKALLEM YACTOM COCTOSIHUM, 3TO MOXET
MPUBECTM K MOBPEXAEHWUIO MOKPbITUSA, B PE3YNbTAaTE YErO MOXKET COKPaTUTLCS CPOK
CNy6bl NpMBOPa U BO3HUKHYTb OMACHbIE CUTYaLMUM.

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKU

) HMW 650 BX, HMW 650 WH,
MOREND: HMW 650 BL
HoMuHanbHble mapameTpbl MUTaHUS: 230 B npe.T0Ka, 50 T4
HOMI/IHa}'I‘I‘:Haﬂ norpebnsemas MOWHOCTb (MUKPO- 1450 Bt
BOJIHOBbIN pPEXUM):

HOMMVHaanaﬂ .BbIXO,D,Haﬂ MOLLHOCTb (MWUKPOBOJI- 900 BT

HOBbIN PEXUM):

HoMuHanbHas notpebnsemMas MOLLHOCTb (PEXUM 1000 BT

rpuns):

06bem KaMepbl Neyu: 25 n

[nameTp NoBOPOTHOrO CTONA: @315 mm
HapyxHble pa3mepbl: 594x403x382 MM
Macca HeTTO: 17,6 kr
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A BAXHbIE YKA3AHUA
no TEXHUKE
BE3OMACHOCTMU

[ng yMeHblleHns O0nacHoOCTU BO3-
rOpaHus, MOPaXeHUs 3NeKTPUYECKUM
TOKOM, TPaBM MM Ype3MepHOro BO3-
[LeCTBUS MMKPOBOIHOBOM 3HEPruu npu
MCNONb30BaHUM JaHHOro npubopa co-
6ntofariTe OCHOBHblE NMPaBUIa TEXHWUKM
6e30macHoCTH, B TOM Yucne cineaytollme:

1. Mpouwntante pasgen «MEPbI MNPE-
OOCTOPOXHOCTU NO MNPEOOTBPA-
WEHUIO BO3MOXHOI0 YPE3MEPHO-
ro BO3AEACTBUSA MUKPOBOJIHOBOWA
SHEPIUW» 1 BbinonHanTe BCe npuBe-
[leHHble B HeM TpeboBaHMs.

2. [aHHbIM Npubop MOryT MCNONb30-
BaTb leTW B BO3pacTe 8 neT u CcTaplue, a
TaKXe NMua C orpaHnyeHHbiMu busnye-
CKMMU, CEHCOPHbIMU UNN YMCTBEHHbIMU
CMOCcOBHOCTAMU, @ TaKKe He uMeroLue
[LOCTaTOYHOro OMbITa U 3HAHWW ANs pa-
60Tbl C HMM, HO TOJIBKO B TOM CJly4ae ecnu
OHM HaXoAsATCs Mo NPUCMOTPOM WU
6bl1n  0byyeHbl nopsaky 6e3onacHow
IKcniyaTaumu npubopa M 3HaKT O BO3-
MOXHbIX OMACHOCTSIX, CBSI3aHHbIX C €ro
HemnpaBW/IbHBIM ~ UCMONb30BaHKeM. He

paspeLlanTe AeTaMm urpaTb ¢ NpuboOpomMm.

UYnctky u obcnyxuaHue paspeluaercs
BbINO/HATL AETSM CTapLie 8 neT u TONbKO
nop, npucMoTtpoM. [letn, He pocTuriine
8-neTHero BO3pacTa, MOTyT HaxoAWUTbCS
psnoM C NpMBopoM TONbKO MOA, MOCTO-
SIHHBIM MPUCMOTPOM B3pPOC/OrO.

3. XpaHuTe npubop 1 WHYp NUTaHUS
B MeCTe, HeOCTYMHOM [/ LleTel B BO3-
pacte MeHee 8 nert.

PYKOBOJACTBO INMOJIb3OBATEJIA

MMKpOBOﬂHOBaﬂ neyb

4. B cnyyae nospexnaeHus kabenb
NUTaHWUS JOMKEH OblTb 3aMEHEH Creuu-
AIMCTOM  KOMMAHWMU-U3FOTOBUTENS, €€
oduLMaANBHOrO CEPBUCHOIO LLEHTPA MK
ApYrMM NnuuoM, 06nafatoLwmM CooTBeT-
CTBYKOLWLEN KBanudukaumen. B npotms-
HOM C/ly4ae BO3MOXHO BO3HMKHOBEHWE
onacHbIX cuTyauuin. (YkasaHHoe Tpe-
60BaHMe OTHOCUTCS K MPUCOELMHEHUIO
™naYy).

5. MPEAYNPEXAEHME: MNepep 3ame-
HOM NnaMnbl MOACBETKM 006s13aTeNbHO OT-
K/Mo4YaiTe Npubop OT CEeTU 3NeKTponuTa-
Husl, 4TOObl NpPenoTBPaTUTL BO3MOXHOE
MOpaxeHue 3N1eKTPUYECKUM TOKOM.

6. MPEAYNPEXAEHUE: BoinonHeHue
nobbix onepauuii Mo 0B6CAYKMBaHMUIO
WAW PEMOHTY, MpPU KOTOPbIX CHUMAET-
€S KOXYX, 06ecneymBaroLLMi 3alLmMTy OT
BO34EWCTBUS MUKPOBONHOBOM 3HEpruu,
N0BObIMU NNLAMMU, HE ABASIOWMMUCS Cre-
LMANUCTaMM, MOXET CO31aBaTb ONaCHble
CUTYaL MU,

7. MIPEAYNPEXOEHUE: XXuaokoctn m
Lpyrue nNpoayKTbl He AOMYCKAeTca pas3o-
rpeBaTb B FepMETUYHbIX KOHTEMHepaXx,
Tak KaK 3TO MOXET NPUBECTU K B3pbIBY.

8. lNpu pasorpeBaHnn NpOAYKTOB B
NNACTUKOBOM MM BYMAXKHOM KOHTeMHe-
pe He oCTaBnanTe neyb 6e3 NpMCcMOTPa,
MOCKONbKY BO3MOXHO BOCM/IAMEHEHME.

9. Mcnonb3yemas nocyga [O/KHA
6bITb nNpuroaHa Ans MWKPOBOSHOBOM
neun.

10. Ecnm Bbl 3aMeTUNN ObIM, BbIK/IO-
yuTe neyvb UK U3BNEKUTE BUIIKY Npubo-
pa U3 CeTeBOM PO3ETKM, NPU 3TOM He OT-
KpblBalTe ee ABepb M MOAOXKAMTE, MOKa
[bIM He UCYE3HET.
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MMKPOBOHHOBaH ne4vb

11. Mpu HarpeBaHwWM B MUKPOBOI-
HOBOM NeYu HaNWUTKM MOryT AOAr0 Ha-
rpeBaThbCs M pe3Ko 3akunaTtb C pas3bpbis-
r'MBaHUEM COAEPXKMMOro, MO3TOMY Npw
M3BNEYEHUM UX U3 NeYn cneayert nposs-
NaTb 0COBYH OCTOPOXKHOCTb.

12. Copepxumoe OyTbinoyek Ans
KOpM/ieHWs M BaHO4YeK C OEeTCKMM nu-
TaHMEM HeobXoaMMO  MepeMellnBaTh
WU BCTPSXUBATb, @ Nepen KOpMIeHUEM
pebeHka 0653aTeNlbHO KOHTPOAMPOBATH
TemnepaTtypy — 3TO MO3BOAUT MpPenoT-
BPaTUTb OXKOTU.

13. He ponyckaetcs  roToBWUTb B
MWKPOBOMIHOBOWM Meun Cbipble fMUa B
CKopnyne W HarpeBaTb Lenble §MUa,
CBApEHHble BKPYTYH, TaK Kak OHM MO-
ryT B30pBaTbCs AaXe MOCie OKOHYaHus
CBY-Harpesa.

14. Teyb HEOO6XOOMMO perynsipHo
YUCTUTD, TIWATENbHO YAANss U3 Hee BCe
OCTaTKM1 MULLM.

15. HeBbinonHeHne TpeboBaHWi no
NOAAEPXKAHUIO MEYM B YUCTOTE MOXET
NPUBECTU K YXYILUEHUK COCTOSIHUS MO-
BEPXHOCTU, YTO B CBOK OYepedb Cno-
COBHO CHM3UTb CPOK CNybbl Npnbopa u
CTaTb MPUYMHOM BO3HUKHOBEHMUS MOTEH-
LManbHO ONaCHbIX CUTYaLMH.

16. ponyckaeTcs “cnonb3oBaTh TOJb-
KO TepMOMETpbI, KOTOpble PEKOMEHAO-
BaHbl AN MPUMEHEHUS B MNevyax 3TOoro
TMna (TpeboBaHMe OTHOCKTCSA K Meyam,
OCHALLEHHbIM  CMeLManbHbIM  MpUCHO-
cobneHvem [Ons MCNONb30BaHUS TaKMUX
YCTPOWCTB KOHTPONS TEMMepaTypsbl).

17. MuWKpoBO/HOBas Mneyb [O/KHA
paboTaTb Npu OTKPbITOM OEKOPATUBHOWM

PYCCKWUN

nepefHen naHenu (ons neyen ¢ gekopa-
TMBHOM NepefHen NaHenbto).

18. [daHHbIM npubop npegHa3HayeH
[N UCNONb30BaHMS B LOMALLHEM XO038M-
CTBE M aHaNOrMYHOTO NPUMEHEHMS:

2 B obedeHHbIX 30Hax Ana nep-
COHana MarasuHoB, 0OUCOB U [PYrux
npeanpusTui;

S nocToanbUamMu rOCTUHML, MoTe-
Nner 1 ApYyrux KMnbix NoMeLLeHnsaXx;

S Ha depmax;

S B XOCTeNax M YacCTHbIX FOCTUHU-
Luax;

19. MukpoBonHOBas neyb npenHa-
3HayeHa Ans NPUroTOBNEHUS U pasorpe-
BaHMWS MPOLYKTOB MWUTAHWUS U HAMUTKOB.
CyluKa NpoLyKTOB MM OLEXAbI, @ TAKXKe
NOAOrpeB rpesok, Tanouek, rybok, Bnax-
HOW TKaHW U NOA0OHbLIX NpegMeToB MO-
YKET MPUBECTM K OMACHOCTU MONYYEHUS
TPaBM, BO3rOpaHUIo UK Noxapy.

20. MeTannmyeckme KOHTEMHepbl,
npefHa3HayeHHble AN XpaHeHus npo-
[YKTOB MUTAHUS U HANWUTKOB, HE A0My-
CKaeTcs NPUMEeHTb AN MPUTrOTOBAEHUS
MULLM B MUKPOBOJIHOBOM Neyun.

21.Anga unctkm npnbopa He gonycka-
€TCA MCMOMb30BaTb MAapoOBYID MOEYHYHO
YCTaHOBKY.

22.T1py U3BNEYEHNN KOHTEMHEPOB U3
npunbopa cobnogarite 0OCTOPOXKHOCTb, HE
[LOMYCKAeTCs  CMeLLeHUs MOBOPOTHOrO
crona. (JaHHoe TpeboBaHMe OTHOCMUTCA
K )XE€CTKO 3aKperniaeHHbIM U BCTPOEHHbIM
npubopam, KOTOpble YCTAHOBMIEHbI Ha
BbicoTe 900 MM © Bblle Hag YpPOBHEM
nosa M OCHALLEeHbl CbEMHbIM MOBOPOT-
HbIM CTO/IOM, HO He OTHOCWUTCA K npwu-
60opaM, OCHaLLEHHbIM [BEPbO, KOTOpas
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OTKPbIBAETCS CBEPXY BHWM3 M OCTAETCS B
HWXXHEM rOPU30HTANIbHOM MONOXEHUM).

23. [JaHHas MWMKPOBOJIHOBAs MeYb
SBNSIETCS BCTPAMBaeMbIM NpubOpoOM.

24. In9 YNCTKM He JOMYyCKaeTcs MC-
NMonb30BaTb MApPOBYH MOEYHYK YCTa-
HOBKY.

25. [oBEepXHOCTb fLLMKA ANF XpaHe-
HWS MOXKET CTAHOBUTLCSA ropsyent.

26. NPEAYNPEXOEHUE: Bo Bpems
MCNoNb30BaHUS MNpubop M HekoTopble
ero [OCTynHble AN NPUKOCHOBEHMS
4acTU MOTYT CTaHOBUTbCS ropsummu. Co-
6ntofariTe OCTOPOXKHOCTb UM He MNpuKa-
CaNTeCb K HAarpeBaTeNbHbIM 3/1EMEHTAM.
Hetun, He pocTuriume 8-neTHero Bo3pac-
Ta, MOTYT HAX0AMTbLCA paaoM € npubo-
pPOM TOMbKO MOA MOCTOSIHHbIM MPUCMO-
TPOM B3pPOCNIOrO.

27. Bo BpeMs MCNonb3oBaHMS Mpu-
6op Harpesaetcs. Cobniogalite ocCTO-
POXHOCTb M He MpuKacanTecb K Harpe-
BATENbHbIM 3/1IEMEHTAM BHYTPU Meyu.

28. NPEOYNPEXOEHUE: Bo Bpems
ncnonb3oBaHus npubopa HekoTopble
€ro 4acTu MOryT CTAaHOBUTLCS FOPSAUUMMU.
He ponyckaetcs K pabortatowemy npu-
6opy ManeHbknx peten!

29. Bo n3bexaHne neperpesa He 40-
nycKaeTcs yCcTaHaBAMBaTb 3TOT nNpubop
33 [EeKOpaTMBHOM NepeaHeir NaHenbko
(naHHOe TpeboBaHMe He npuMeHseTcs
K npubopaM, KOMNIeKTyeMbiM Aekopa-
TUBHOM NepeaHewn NaHesnbto).

30. NPEAYNPEXOEHUE: Ecnv npu-
6op pabotaeT B KOMOWHWMPOBAHHOM
pexume, TO LeTSIM C/eflyeT paspeLaTtb
NoNb30BaTbCA UM TONbLKO MO MPUCMO-
TPOM B3POC/IbIX, MOCKOJbKY B 3TOM C/ly-

PYKOBOJACTBO INMOJIb3OBATEJIA

MMKpOBOﬂHOBaﬂ neyb

yae npubop HarpeBaeTcs 4O BbICOKOW
TemnepaTypbl.

31.He ucnonb3ymnte Ans YUCTKKU Neym
abpasuBHble uKUCTALWME CPEACTBA MU
oCTpble MeTannuueckne ckpebku, no-
CKOJIbKY OHM MOTYT nouapanaTtb NoBepXx-
HOCTb M MPUBECTU K 0Opa3oBaHUto Tpe-
LWMH Ha CTeKne.

BHUMATEJIbHO NMPOYUTAWUTE 3TY
MHCTPYKLMUIO, COXPAHUTE EE U UC-
NONb3YMTE NO MEPE BO3HUKHOBE-

HWS BOMPOCOB B BYAYLLEM.

C Lenblo CHMKEHUA OMACHOCTU
nosy4yeHus TpaBM Npr6op AOMKEH
6bITb 3a3eM/1eH

KUPPERSBERG




PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

MMKPOBOHHOBaH ne4vb

OMACHO!

OnacHoCTb MopaxkeHUs 3neKkTpuye-
CKMM TOKOM.

MpUKOCHOBEHME K HEKOTOPbIM BHY-
TPEHHUM KOMMOHEHTAM MOXET MpPUBO-
JOMUTb K CEepbe3HbIM TpaBMaM BMIOTb A0
NeTaNbHOro MCXoAa. 3anpeLlaeTcs camo-
CTOSITENbHO pa3bupaTh AaHHbIM NpUbOp.

NPEAYNPEXXOEHUE

OnacHOCTb MoOpaxXeHus 3neKkTpuye-
CKMM TOKOM.

HeHapnexallee 3azemneHve MoxeT
MPUBOAMTL K MOPAXKEHMIO 3eKTpuye-
CKMM TOKOM.

3anpewaeTcs BCTaBNATb BUIKY Kabe-
N9 NUTaHWS B CETEBYID PO3eTKYy A0 Tex
nop, noka He ByayT NpaBWIbHO U B NOJ-
HOM Mepe BbINOMHEHbI paboTbl NO ycTa-
HOBKE M 3a3eMJieHuto npubopa.

[aHHbIi npubop pomkeH ObiTb 3a-
3emneH. B cnyyae BO3HMKHOBEHMS KO-
POTKOrO 3aMblKaHUSI 3a3eM/ieHue no-
3BONSIET CHWU3UTb PUCK  MOPaXeHUs
3NEKTPUYECKMM TOKOM 3a CYET ero of-
BOZA Ha 3eM/i0 Mo OTAENbHOMY MpOBO-
LHUKY.

70T NpMbop OCHaleH Kabenem nu-
TaHWs C 333eMASKOWMM MPOBOAHUKOM
M COOTBETCTBYHOLEN BUIKOW C 3a3eM-
NAOLWMM KOHTAKTOM. ITa BMNIKA LOMKHA
6bITb NOACOEAMHEHA K PO3ETKe, yCTaHOB-
NEHHOM W 3a3eM/IeHHOW HaanexalmMm
obpazom.

Ecnv BaM He NOMHOCTbKO MOHATHbI
TpeboBaHMs N0 3a3eMJIEHUI0 UK Bbl HE

PYCCKWUN

yBepeHbl, MPaBU/IbHO 1N BbINONHEHO 3a-
3eMneHne npubopa, 0bpaTnTech 3a KOH-
cynbTaumMen K  KBaNUPUUMPOBAHHOMY
3NEKTPUKY MAU CNELMANUCTy N0 TEXHWU-
4YeCKOMY 0OCNYXMBaHMIO.

Mpun Heob6x0aMMOCTU UCNONB30BAHMS
YOJMHWUTENbHOTO Kabens paspeluaeTcs
MCNO0/Mb30BaTh TOIbKO TPEXKUIbHbIN YA -
JIMHUTENbHBIN Kabenb.

1. Tlpnbop KOMMNNEKTyeTcs KOpoT-
KMM kabenem nuTaHus, YTO NO3BONSET
npenoTBpPaTUTb ONACHOCTU, CBSI3AHHbIE C
€ro 3anyTbIBaHWEM U NAZEHWNEM NIOLEN B
pe3ynbTaTe CNoTbIKaHWMS.

2. Ecau k npnbopy nogcoennHseT-
C ONUHHBIA Kabenb UM UCNonb3yeTcs
YAJMHUTENbHbIN Kabenb:

1) YkasaHHble pacuyeTHble 3nek-
TPUYECKMe XapaKTepuCTUKKU Mpucoenm-
HWUTENbHOrO KOMMIEKTA MU YAJIUHUTE N b-
Horo kabensi [OMKHbI COOTBETCTBOBATb
pacyeTHbIM 3N1eKTPUYECKUM XapaKTepu-
CTMKaM npubopa.

2) [Ona yanuHeHus cnemyet wc-
Monb30BaTb TpEXXKW/bHble Kabenu ¢ 3a-
3eMNSI0LLMM NPOBOAHUKOM.

3)  OAvHHbIA Kabenb foMmKeH 6biTb
YNOXeH TakuM 06pa3oMm, 4Tobbl OH He
CBELWMBANCSA Yepe3 Kpaw CTONeLHULb
WAK CTONA, T.e. He MOT MPUBOAWTb K TPaB-
MaM feTel UnM CnyvyaliHOMY MafeHuIo
M3-3a CNOTbIKAHUA.
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PYCCKUI

A\ ouncTka

0O6s13aTenbHO OTCOEAMHUTE BUIIKY NMU-
TaHMs npubopa OT CeTeBOM PO3ETKM.

1. Ouwnctute Kamepy neyu c NOMo-
b0 CIerka BAAXKHOM TKaHMU.

2. Ouucturte OOMOJIHUTENbHbIE
NPUHALNEXHOCTU 06bIYHBIM CNOCOBOM C
MCMO/Ib30BaHUEM Mbl/IbHOM BOABbI.

3. Tlpw 3arpssHeHun petanen age-
pY, YNIOTHEHUS U MPUSIEraoWmx y4acT-
KOB Meyun cneflyeT OCTOPOXHO OYMCTUTb
MOBEPXHOCTU BNAKHOM TKaHbIO.

4. He wcnonb3yinTte ANS OYMCTKM
neun abpasmBHble YUCTALLME CPeacTBa
MAU OCTpble MeTannyeckne CKpebkw,
MOCKONbKY OHWM MOTyT mnouapanartb Mo-
BEPXHOCTb U NPMBECTU K 06Pa30BaHUIO
TPEeLMH Ha CTeKNe.

5. CoBeT MO BbINOMHEHUKD OYUCT-
KM: 4TO0ObI YNPOCTUTb OUYUCTKY CTEHOK Ka-
Mepbl, C KOTOPbIMU MOXET COMpuKacaTb-
€S MULLA B NpoLecce roToBKK, MOMeCcTuTe
MOMOBMHY JIMMOHA B MMUCKY, f0DaBbTe
300 mn BoOAbl, BKAKYMUTE MUKPOBOSHO-
BYIO Meyb Ha MowwHocTb 100 % m ocTaBb-
Te ee pabotatb B TeyeHme 10 MUHYT. Bbl-
TpWTE NeyYb HACYXO C MOMOLLbI MAMKOM
CYyXOW TKaHMU.

A nocynoA

BHUMAHMUE!

OnacHOCTb NONyYeHuUsl TpaBM

BoinonHeHne nobbix onepaunii no
06CNYKMBAHUIO MM PEMOHTY, NpU KO-
TOpbIX CHMMAETCs KOXyX, obecneynBa-
IOLWMIA 33LLMTY OT BO3LENCTBMS MMKPO-
BOJIHOBOW 3Hepruu, nobbiMu uLamu, He

PYKOBOJACTBO INMOJIb3OBATEJIA

MMKpOBOﬂHOBaﬂ neyb

ABNAL0WNMMUCA cneunannctaMm, MOXeT

CO34aBaTb ONaCHble CUTYaLUUMN.

CM. yKasaHus, np1BeLeHHble B pa3ae-
nax «Matepuansl, KOTopble AOMYCKaeTcs
MCNonb30BaTb B MUKPOBOSIHOBOM Meun»
1 «MaTepuanbl, UICNONb30BAHWUS KOTOPbIX
B MWKpDOBOJIHOBOW Meyu cnepyeT u3-
6eratb». HekoTopas HemeTannuyeckas
nocyaa MoxeT ObiTb Hebe3zonacHa npwu
MCNONb30BaHUM B MUKPOBOJIHOBOW MeYM.
B cnyyae kakmx-nmbo coMHeHui cnepyet
NpOBECTM TECTUPOBaHWE TaKoW MOCynbl,
PYKOBOACTBYSICb OMWUCAHHOM HWXeE Mpo-
Lenypoit.

TectpoBaHue nocyabl:

1.  HanenTe B 6e30nacHbIv AN MU-
KPOBOJIHOBOM MNeyn KoHTerHep 1 yalky
(250 mn) xonopHoW BOAbI M MOMeCTUTE
ero B MMKPOBOJIHOBYO Meyb BMecTe C Te-
CTMpYyeMOM NOCYA0M.

2. Bknouute neyb Ha MakcMMasb-
HYH MOLLHOCTb Ha 1 MUHYTY.

3. OCTopOoxHO noTporamTe nocymy.
Ecnu nyctas nocypa ctana Tensiou, uc-
Mofib30BaTb €e B MUKPOBOJIHOBOM Meun
He JomnycKaeTcs.

4.  Cnepmte 3a TeMm, 4tobbl npu Te-
CTMpOBaHMM Neyb pabotana He Gonee 1

MWUHYTbI.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

PYCCKUN

MVIKPOBOHHOBaH neyb

MATEPUAJIbl, KOTOPbIE OOMYCKAETCH

MUCNO/Ib30BATb B MUKPOBOJIHOBOW MEYMU

Mocyna/
NPUHAAIEXHOCTH

MNpumeyaHus

bntopo pns noa-
PYMSIHUBAHMS

Cobntoparte TpebOBaHMS MHCTPYKLUMM KOMMAHUWU-U3rOTOBUTENS.
[Ho 6nt0aa Ans noapyMsHMBAHMUS LOMKHO HAXOAMTbCS Ha pac-
CTOSiHUM He MeHee 5 MM Bblle NMOBOPOTHOrO CTona. Henpasunb-
HO€e NMPUMEHEHME MOXET NPUBECTU K PACKasbiBAHUIO MOBOPOTHOIO
cTona.

Cronosas
nocyaa

CnenyeT NpuMeHsTb TONbKO 6e30nacHylo ANnS MWKPOBOIHOBOM
neun nocyay. Cobnioparite TpebOBaHMS UHCTPYKLMM KOMMAHMK-
u3rotoBuTens. He ucnonb3yite nocymy, MMELLYO TpeLuyHbl Uu
CKObI.

CreknaHHble

O6s3aTenbHO CHMMaMTe KpbILwKy. [purogHa Tonbko Ang pasorpesa
MULLM [0 TEMIOrO COCTOSIHUS. BONBLUMHCTBO CTEKNSHHBIX BAHOK He

6aHKum o
SBNSKOTCA TEPMOCTOMKMMM U MOTYT PaCKONOTbCS.
Mcrnonb3yinte TONbKO TEPMOCTOMKYK MOCYyAy, MpeaHa3HAYeHHYH
CrekngHHas [N MUKPOBOJIHOBOM neyun. Yoeautecb B TOM, YTO OTCYTCTBYET Me-
nocyaa Tannnyeckasa otgesika.

He 1cnonb3yiite nocyay, MMEOLLYO TPeLLMHbI MU CKOJb.

lNakeTbl (pykaBa)
[N 3anekaHus

Cobntoparite TpebOBaHMS MHCTPYKUMM KOMMAHUMU-U3rOTOBUTENS.
He 3aBs3biBaiiTe MeTannnyeckoin nposonokon. Caenarre Hagpesbl
[NS BbIX04A napa.

MCI'IOI'Ib3yI7ITe O/ TO/IbKO KPaTKOBPEMEHHOIO MpUrotoBIEHUA MU

BymaxkHble Tapenku o
pasorpesa nuwy. He octasnsiite pabotatolLyto neub 6e3 npucmo-
M CTaKaHbl
Tpa.
BYMaKHbIE Mcnonb3yite AN HaKpbiBaHWUS NULLM NPU pasorpesBe W 4SS BNu-
I'IZJ'IOTEHLI.a TbIBaHWS Xupa. He octasnsiite neub 6€3 npuMcMOTpa, UCMONb3YITE
TONMbKO AN NPUTOTOB/IEHUS B TEYEHME KOPOTKOTO BPEMEHMU.
MNeprameHTHas HakpbiBaite nuLly Ang npenotBpalleHns pasbpbi3arMBaHUs UM
bymara obopaynBanTe NuLLY 4SS NPUrOTOBAEHMS Ha Napy.
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PYCCKUI PYKOBOJACTBO INMOJIb3OBATEJIA

MMKpOBOﬂHOBaﬂ neyb

Cnepyet NpUMeHsTb TONbKO He30MacHy A1 MUKPOBOIHOBOM
neun nocyny. Cobnopante TpeboBaHMUS MHCTPYKLMM KOMMAHUK-
nsrotosutens. [JomkHbl UMeTb MapKMPOBKY «[ns npuMeHeHus
B MMKPOBOJIHOBOW Neym». HekoTopble NaacTUKOBbIE KOHTEMHe-
pbl MOTYT pa3MAryMTbLCS, KOrAA MULLA BHYTPU CTaHET ropsiyen.
MakeTbl ANS Bapku M MAOTHO 3aKPbITble MIACTUKOBbIE MAKETbI
cnepyeT HagpesaTb, MPOTKHYTb BUAKOW UK CAENATb B HUX UHble
OTBEPCTUS B COOTBETCTBMMU C YKA3AHUAMM HA YNaKOBKe.

[Mnactnk

C}'Ie,ﬂ,yET NMPUMEHATb TONbKO 6e3onacHble ang MVIKpOBOJ’IHOBOVi
neun usgenus. MoxeT ucnonb3oBaTbCs A4 YAEPXaHNA Bna-
' BO BpeMsa NpuUrotoBneHna nuin. lMnactukoBas nieHKa He
AO/KHA NPUKACaTbCA K NULLE.

[Mnactukosas
niaeHkKa

Cne,u,yeT NPUMEHATb TOJIbKO 6e3onacHble onis MMKDOBOHHOBOI‘;i ne4yu

TepmomeTpbl
u3penus (TepMoOMeTpbI 419 NPUrOTOBNEHUS Msica U ApyruX 6ntoa).

MoxeT MCrnonb30BaThCs A8 NpenoTBpalleHus pasbpbi3ruea-
HWS U yaepXKaHWs Bnaru.

BouieHas 6y-
mara

MATEPWAJIbl, UCMNOJIb3OBAHUA KOTOPbIX
B MMKPOBOJIHOBOM MEYU CNIEAYET U3BEMATb

MpumMeyaHus

Mocypa/npuHagneXxxHocTu

MoryT NnpMBOAUTbL K BO3HUKHOBEHUIO NEKTPUYECKOM
ayru. TlomMecTute NpoaykTbl B MOCy4y, NpefHa3Ha-
YEeHHYI0 4N MMKPOBOJTHOBOW Meyu.

ANOMUHMUEBBIN NTOTOK

MoryT NnpMBOAUTbL K BO3HUKHOBEHUIO INEKTPUYECKOM
nyru. Nomectute NpoayKTbl B nocyny, npeaHasHa-
YEHHYI0 AS19 MUKPOBOIHOBOM Meyu.

KapToHHble KOpobKuM
C MeTa/IIMYECKOM pyUYKOmn

MeTtannunyeckas nocyna
UM nocyza c MeTanaunye-
CKOM oTaenkom

MeTann aKpaHMpyeT NULLY OT MUKPOBOJTHOBOW 3HEP-
rMu. MeTannuyeckas OTAENKa MOXET MPUBOAUTL K
BO3HMKHOBEHMIO NEKTPUYECKON oyTH.

MeTannmyeckume 3aBa3ku

MOFyT npnMBoanUTb K BOSHUKHOBEHUIO 3ﬂeKTpMHECKOﬁ
AYyTrn, a TakKXXe BO3ropaHUo B KaMepe neyvn.

EyMa)KH blé NakKeTbl

MoryT npuBOAMTb K BO3rOPaHMIO B KAMEPE Meun.

Mpu BO3AENCTBUM BbICOKOM TEMMNEPATYPbI NeHoNNacT

MeHonnact MOXET PacniaBUTbCS MU 3arpsi3HUTb HAXOASLLYHOCS
BHYTPU XXMAKOCTb.
Mpu Ucnonb3oBaHWM B MUKPOBO/IHOBOM NeYM AepeBsiH-
Lepeso

Hasg nocyaa MOXET pacTpeckaTbCa MU PaCcKOIOTbCA.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUW

MMKPOBOHHOBaH ne4vb

A YCTAHOBKA MUKPOBOJIHOBOWM NEYMU

HanmeHoBaHKus yacTelt U NpUHaaNEeXHOCTe MUKPOBOJIHOBOM NeYu

MN3BnekuTte neyb 1 BCe MaTepuasbl U3 KOPOOKU U BHYTPEHHEN Kamepbl neuun. [Nprob-
peTeHHas BaMM Neyb UMeeT CNeAyYIoLLY0 KOMMIeKTaLumIo:

CreknsHHas Tapenka

KonbLo noBopoTHOro ctona B cbope 1
MHCTpYKLMS MO 3KCMayaTaumm 1 A
F -
—\
el
R
al
R ~ \ 4

L1\

E D C B

G = A) MaHenb ynpasnexus
B) Ban noBopoTHoro crona
() KonbLo noBopoTHOro cronia B cbope

& D) CreknsiHHas Tapenka
Croiika ans rpuns (He MOXET UCMOJb30- E) CmMoTpoBoe okHo
BaTbCA B MMKPOBOJIHOBOM pEXWMe, L0/IXKHa F) Osepb
YCTaHaBMBATLCSA Ha CTEKNSHHYIO Tapenky) G) CucrtemMa 3aLMTHOM BOKMPOBKM
YCTAHOBKA MOBOPOTHOIO CTONA a. 3anpelaeTcs yCTaHaBMBATb CTEK/ISHHYHO

Tapenky B MEPEBEPHYTOM MoNoxeHun. He
[OMYCKaeTcsa KakuM-nnbo obpasom npensr-
CTBOBATb BPALLEHMIO CTEKSIHHOW TapENKK.

b. Bo Bpems npurotoBneHus Bcerna LOMXK-
Hbl MCMONb30BaTbCA CTEKASIHHASA Tapenka M

BTynka (Ha HMXHeN cTopoHe)

KOMbLLO MOBOPOTHOIO CTONA.
CrekngHHag —
¢. [ins npurotoBneHus Bce NPOAYKTbl U KOH-
Tapesnka | TeMHepbl C NPOAYKTaMu A0MKHbI 06s3aTeNb-
HO MOMELLATLCS Ha CTEKNISHHYIO TaperkKy.
l d. B cnyvae nosiBneHus TpewMH Ha CTe-
Ban noBOpoOTHOrO KNSHHOWM Tapenike WUAu KOnbLie MOBOPOTHOIO
cTona cTona, a Takxke Npu 06HAPYXKEHUMU UHBIX MO-
BpexaeHunii obpaTtutecb B 6nmxkanwmnii obu-
Konbuo nosopotHoro crona B LMANbHbIA CEPBUCHBIN LEHTP.
cbope
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PYCCKUI PYKOBOACTBO MNMOJIb3OBATEJIA

MVIKpOBOﬂHOBaﬂ neyb

YCTAHOBKA U NOAKTHOYEHUE

1. [aHHbii npubop npeaHasHayeH TONbKO A AOMALUHEro MCMNOIb30BaHus.

2. [OaHHasg neyb npegHasHayeHa TOMbKO ANs BCTpamBaHus. [eyb He npefHa-
3HaYeHa A1 YCTaHOBKM Ha CTOMELIHMLY AWM Ha MOSIKY BHYTPb LWKada.

3. Cobniopaiite TpebOBaHMS MHCTPYKLMM NO YCTaHOBKE.

4.  [aHHbIh Npnbop MOXET ObiTb YCTAHOBMEH B HACTEHHbIMA KYXOHHbIA MOAY/b
wmpuHoi 60 cM.

5. Tlpubop ocHalleH BUAKOM M AOMKEH OblTb 06593aTeNbHO MOAKIIIOYEH K Npa-
BW/IbHO YCTAHOBNIEHHOM M 3a3eM/IEHHOW pOo3eTKe.

6. HanpspkeHuwe B ceTM NUTaHMS LOMKHO COOTBETCTBOBATbL HAMpPSHKEHMIO, yKa-
3aHHOMY Ha 3aBOACKOM Tabnnyke.

7.  Bce paboTbl MO yCTaHOBKE PO3ETKM M 3aMeHe COeAMHUTENbHOro kabens
[O/MKHbI BbIMOHATLCS TONBbKO KBAaNM(ULMPOBAHHBIM 31eKTpuKoM. Ecin nocne ycra-
HOBKM pO3eTKa CTaHOBMTCS HEeLOCTYMHOM, TO C JIMLEBOM CTOPOHbI nNpubopa AomxX-
HO ObITb YCTAHOBNEHO pa3beAMHSAIOLLEE YCTPOMCTBO, 0becneynBatoLLee OTKYEHNE
BCEX MOJIIOCOB, MPM 3TOM 3330p MeXAY KOHTaKTaMM OO/KEH COCTaBAATb HE MeHee 3
MM.

8. He ponyckaeTcs ncnonb3oBaTb agantepsl, yAJIMHUTENM C BI0KOM pO3eTOK U
YAJMHWUTENbHblE NpoBoAa. lNeperpy3ka MOXeT NpMBECTU K OMAacHOCTM BO3HWKHOBE-
HMS moXapa.

[ocTynHble AN NPUKOCHOBEHMS
NOBEPXHOCTU BO BpeMsl paboTbl
neyvyu MOryT HarpesaTbcs A0
BbICOKOW TemMnepartypbl.
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PYKOBOACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUW

MVIKPOBOHHOBaH neyb

MHCTPYKUMUA NO YCTAHOBKE

HEOBXOOMMO BbIMOJIHATb YKA3AHHbIE HUXXE TPEBOBAHNA

MoAKNtoYeHUe K CETU INEKTPONUTaHMUS

Mpubop oCHALLEH BUAKOM U A0MKEH ObITb 0653aTeNbHO NOAK/IYEH K NPABUIIbHO
YCTaHOB/IEHHOM U 3a3eM/IeHHON po3eTke. Bce paboTbl Mo yCTaHOBKE pO3eTKM UK 3a-
MeHe COeAMHUTENbHOro Kabens LOMKHbI BbIMONHATHCS TONbKO KBAaNUOULMPOBAHHBIM
3NEeKTPUKOM C COBNIOAEHNEM BCEX AEUCTBYIOLMX HOPM U npasun. Ecnu nocne ycra-
HOBKM PO3ETKA CTAHOBMUTCS HELOCTYMHOM, TO C NULEBOM CTOPOHbI Npubopa AoMx-
HO ObITb YCTAHOBMEH BbIK/KOYATENb-Pa3beAnHNUTENb, 06ECneunBatoLLMii OTKIOYEHNE
BCEX MOJIKOCOB, NPU 3TOM 3a30p MEXAY KOHTAaKTaMU AOMIKEH COCTaBNATb HE MeHee 3
MM. Kpome Toro, Npu yCTaHOBKe o/Ha BbiTb 0becneyeHa 3alimta oT NPUMKOCHOBE-
HUS K KOHTaKTaM.

Mopaynu ons BCTpanBaHus

KyXOHHbI MoZyNb, B KOTOpbIK BCTpanBaeTcs NpMOBop, He AOMKEH UMETb 3aHeN
naHenu. MuHUManbHas yCTaHOBOYHAs BbicoTa: 850 MM

He ponyckaetcs nepekpbiBaTb BEHTUSLMOHHbIE OTBEPCTUS U BO34YyX03abOpHM-
KH.

YcTaHoBKa neyu. Puc. 2
MNpumMeyaHue. He ponyckaeTcs caaBanBaTh UK nepernbatb kabenb NUTaHUA.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO INMOJIb3OBATEJIA
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MukpoBonHoBasi neyb
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PYCCKUI PYKOBOJACTBO INMOJIb3OBATEJIA

MMKpOBOﬂHOBaﬂ neyb

/\ VHCTPYKLMM NO IKCNAYATALIMK

B AaHHOM MUKPOBOJIHOBOW MeYn A8 HACTPOMKM NapaMeTpoB PeXnMa NpUroTos-
NIEHWA MWLM UCMONb3YETCA COBPEMEHHAA 3MEKTPOHHAA CUCTEMA YMpaB/eHus, Cro-
cobHas yaoBneTBOPUTL BCEM BaLIMM 3amnpocam.

1. Hacrpoiika TeKyuiero BpeMeHu (4acoB)

Mpy NOAKMKYEHUUM MUKPOBOMHOBOM MEYM K CETU 3MEeKTPOMUTAHUS Ha AMUChnen
BbIBOAMTCS NpUBETCTBEHHOE coobLeHme «0:00» 1 BblAAETCS OAMH 3BYKOBOW CUTHA.

1) HaxmuTe goBa pasa kHonky «Taimep/Yacbi», Ha gucniee NOSBUTCS HAANUCH
«00:00» 1 HaYHeT MUraTb 3HAYEHME YaCcoB.

2)  Bpawas pyyky Q , HACTpOMITE 3HaYeHne 4acoB (Bpems LOMKHO BBOAMTHLCA
B onanasoHe 0--23).

3)  [ng noATBEpPXAEHUS HAXMUTE KHOMKY «TaiiMep/yachbl», HAUHET MUraTh 3Ha-
YeHUEe MUHYT.

4)  Bpawas pytmy@ , HACTpoMTe 3HAYEeHME MUHYT (BpeMS OOMKHO BBOAWUTLCS
B gnanasoHe 0--59).

5) [Ong 3aBeplieHns HACTPOMKM BPEMEHM HAaXMUTE KHOMKY «Tanmep/4yacbi».
pun 3TOM HauyHeT MUraTh 3HAYOK «:». Ha aucnnee 6ynet oTobpaxaTbCs TeKyllee Bpe-
M.

Mpumeuanue. 1) Ecnu yacbl He HACTPOEHbI, TO MPU BKIKOYEHWUM MUTAHUS BPEMS Ha
[aucnnee He otobpaxaercs.

2. TpuroTtoBneHne NULM B MUKPOBOJIHOBOM peXxXume

1)  OmmH pa3 HaxmuTe KHomKy «CBY», Ha aucnnelt 6yaneT BbiBeneHo «P100x».

2)  Heckonbko pa3 HaxmuTe kHomkKy «CBY» ans Bbibopa mowHoctn CBY.

Ha aucnnee 6ynet nocnenosatensHo otobpaxatbes «P100», «P80», «P50%», «<P30»,
«P10».

3)  [Ing noaTBepXAEeHWS BbIOOPA MYHKTA MEHIO HAXXMUTE KHOMKY

« CTAPT/+30 cek.». _

4) Bpauwas pyqu' , HacTpoiiTe Bpems npurotoBneHus. (MakcumanbHoe Bpe-
M$ PUrOTOBIEHNS COCTABASET 95 MUHYT).

5)  Haxmute kHonky «CTAPT/+30 cek.», 4ToObl HauyaTb MpoLLECC NpUroToBIe-
HUS.
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MPUMEYAHME. HacTpoiika BpeMeHu C MOMOLLbI0 PYYKM OCYLLECTBASETCS CO Cle-
[YIOLWEM LLAroMm:

0---1 MuH  :5 cekyHa
1---5 MUH : 10 cekyHa
5---10 MuH  : 30 cekyHp

10---30 MMH : 1 MuHyTa
30---95 MUH : 5 MuHyT

TABJINLIA MOLLHOCTU CBY

MoLHOCTb Bbiwe Huxe
Bbicokas CpegnHsis Hu3kas
CBY cpegHero cpegHero
MHanKaums P100 P80 P50 P30 P10

3. [purotoBneHne NUWM B peXXMMe rpuns Unu KOMOGMHMPOBAHHOM peXxume

Haxxmute oguH pa3 kHonky «lfpunb/KomM6u», Ha gucnnen 6yaet BbiBegeHo «G»,
3aTEM HECKONIbKO pa3 HaxmuTe KHonky «[punb/KoMou» u BbibepuTe HEOOX0AMMYHO
MOLLLHOCTb, NPY 3TOM Ha aucnnee 6ynet otobpaxatbcs «G», «C-1» unm «C-2».

Onsa noATBEpXAEHNS BbIOOpa NyHKTa MeHH0 HaxMuTe KHonKy « CTAPT/+30 cek.»

Bpaiwas pyuky b , HacTpoiiTe BpeMs MpUrOTOBNEHUS (MaKCMMasnbHOe BpeMs
NPpUroTOBNEHUS cOCTaBASAET 95 MUHYT).

CHoBa HaxmuTe kHonKy «CTAPT/+30 cek.», 4To6bl Ha4aTb NpOLECC NpUroToBe-
Hus.

Mpumep. Ecnn Bbl XOTUTe Mcnonb3oBaTb MowHocTb CBY Ha ypoBHe 55 % u mMouw-
HOCTb rpuns Ha ypoBHe 45 % (C-1) n rotoBuTb B TeveHne 10 MUHYT, TO BaM Heobxoam-
MO BbIMOJIHUTb YKA3aHHYH0 HUXE MNOCNe[0BaTeNbHOCTb AEeNCTBUIA.

1) Haxmute oguH pa3 kHonky «fpunb/Kom6u», Ha aucnnei BoIBOAUTCS «G».

2)  Haxwumaiite kHonky «[punb/Kombu» 1o Tex nop, noka Ha gucnnen He byaet
BbiBefeHo «C-1x».

3) ns noatBepxaeHus Bbibopa MyHKTa MeHK HaxmuTe kHomky « CTAPT/+30
CeK.»

~
4)  Bpawas pyuyky @ , HaCTponTe BpeMs MPUroToBNEHUS, TaK YTOObI Ha AMC-
nnee neun otobpaxanocb «10:00».

5)  Haxmute kHonky «CTAPT/+30 cek.», UTo6bl HauyaTb NpoOLECC MPUroToBe-
Hus.
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COOTHOLUEHMA MOLLHOCTU B PA3JIMYHbIX PEXXUMAX:

MporpamMma MHAaMKauma MouwHoctb CBY MoLHOCTb rpuns
[punb G 0% 100 %
Kombu 1 C1 55 % 45 %
Kombu 2 C-2 36 % 64 %

Mpumeyanue. 1o OKOHYAHMM NONOBUHBI BDEMEHMW NPUTOTOB/IEHUS B PEXXUME TPU-
NS neyb BbIAAET ABA 3BYKOBbIX CUrHaMa, 3TO HOPManbHOe fBneHue. s nonyyeHus
HauyyLWero pesynsTaTa NPUrOTOBIEHMSI B PEXXMME TPUSIsi BaM C/ieLyeT NepeBepHyTb
rOTOBALMICS NPOAYKT, 3aKpbiTb ABEPb M 3aTeM HaxaTb KHOMKy «CTAPT/+30 cek.»,
4yTOObI NPOAOMKMUTL NPOLLECC NPUrOTOBAEHMUS. ECM HMKakMe fencTBuS He MpOoU3BO-
[ATCS, NeYb NPOAOIKMT paboTy.

4. PasMopaxkuBaHue No Becy

1) HaxmuTe oomH pa3 KHOMKY «Pa3smMopaxuBaHue no Becy», Ha aucnnen bynet
BbiBegeHo «dEF1y. P

2) Bpawas pyuky
nasoHe — 100-2000 r.

3)  HaxmuTte kHonky «CTAPT/+30 cek.», YTOObl HauaTb MPOLLECC Pa3MOpPAXMBa-
Hus.

Mpumeuanue. [10 OKOHYAHUM NONOBKUHbI BPEMEHU Pa3MOPaXXMBaHMS NeYb BbiaaeT
[lBa 3BYKOBbIX CMrHana, 3T0 HOpManbHoe sBneHue. [1ng obecneyeHns Haunyywero
pe3ynbTaTta pa3MOpPaXXMBAHUS BaM C/iefyeT nepeBepHYTb NPOAYKT, 3aKpbITb ABEPb U
3aTeM HaxaTb kHonky «CTAPT/+30 cek.», 4ToObl Npoaomkutb npouecc. Ecnm Huka-
Kue 0eNCTBUS He MPOU3BOASTCS, MeUYb NPOAOMKUT paboTy.

, BbibepuTe Bec npoaykTa. Bec MoxeT 6bITb YKa3aH B ana-

5. Bpems pasmopaxuBaHus

1) HaxmuTe ofMH pa3 KHOMKy «PasMopo3ka no BpeMeHu», Ha aucnnen byner
BbiBefeHo «dEF2». ~

2) Bpawas pyuky % , HacTpoWTe BpeMsi pasMopaxmBaHus. MakcMManbHoe
BpeMsi cocTaBnsieT 95 MUHYT.

3)  HaxmuTte kHonky «CTAPT/+30 cek.», yTo6bl HauaTb MPOLLECC Pa3MOpPaXMBa-
HUS.

6. TlostanHoe NpuroToBAeHUe

Bo3MoXxHO 3afiaHme He 6onee [BYX 3TanoB NpurotosnexHus. Ecim ogHUM m3 ata-
NOB SBNSIETCS Pa3MOPAXMBAHWE, TO OH AOMKEH ObITb aBTOMATUYECKMU YCTAHOBMEH
nepsbiM. [10 OKOHYaHMKM NEPBOro 3Tana fneyb BblAACT 3BYKOBOM CUMIHAN U 3aTeM nepe-
MOeT K BbIMO/HEHUIO CNeayoLLero aTana.

Mpumeuanue. Pexnmbl «ABTOMEHIO» M «bbICTpOE NMPUroTOBNEHME® B KayecTse
O[HOrO M3 3TanoB NPUrOTOB/IEHMS UCMONb30BATLCS HE MOTYT.
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Mpumep. Bam He06X0AMMO pa3MOpO3UTb NPOAYKTbl B TEYEHUE 5 MUHYT, @ 3aTeM
rOTOBWTb MX B TeYeHWe 7 MUHYT npm MolHocTM CBY Ha yposHe 80 %. [1ns 3Toro Tpe-
ByeTcst BbINOMHUTL CIEAYIOLLME ONepaLmm:

1) HaxmuTe ofMH pa3 KHomnky «PasMopo3Ka no BpeMeHu» Ha gucnnen byner
BbiBeAeHOo «dEF1».

2) Bpauwas pyqu“ h | 3apaitte BPEMS Pa3MOPAXKMBAHMA PABHbIM 5 MUHYT.

3)  Haxmute ogmH pas kHonky «CBY», Ha aucnneit 6yanet BbiBeneHo «P100x».

4)  HaxmuTte Heckonbko pa3 kHomKy «CBY», 4yTobbl 3aaaTb MowHocTb CBY Ha
ypoBHe P80.

5)  [Ong noatBepxAeHus BbIOOpa NyHKTa MEHIO HAXXMUTE KHOMKY

« CTAPT/+30 cek.»

6) Bpawas pyuky , 3a4aiTe BpeMs NPUroTOBIEHUS PABHbIM 7 MUHYT.

7)  Haxmute kHonky «CTAPT/+30 cek.», uTob6bl HauyaTb NpoOLECC MPUroToBe-
HUS.

7. Taiimep

(1) HaxmwuTte oomH pas kHonky «TaMMep/uacbl», Ha aucnnen ByneT BbiBEAEHO
«00:00». P

(2) Bpawas pyuky ‘Jh , 3agaiite Bpems ans TaiiMepa. (MakcuManbHoe Bpems
coctaBnsgeTr 95 MUHYT).

(3) [na noaTBepxaeHUS HACTPOMKM Haxmute kHomKy «CTAPT/+30 cek.» unu
«Tanmep/4yacbi».

(4) Mo npolecTBUM HACTPOEHHOIO Ha KYXOHHOM TaliMepe BpeMeHU 5 pa3 Bbl-
[laeTcs 3ByKOBOM CUrHan.

3aTeMm, ecnu paHee 6bl1a BbINONHEHA HACTPOMKA TEKYLLEro BpEMEHU, AUCNeN ne-
PEK/II0YAETCS B PEXMM OTOOPaXKEHUS TeKyLlero BpemeHu (B 24-yacosom dopmare).

Mpumeuanue. OTO6pakeHNe BpEMEHU KYXOHHbIM TaMMEPOM OT/IMYAETCA OT OTO-
BGpaxkeHuns TekyLero BpeMeHu B 24-4yacoBoM dopmare.

8. ABTO MeHI0 ~

1) ToBopauunBas pyyky % B pEXXMME 0XKMAAHMS MO YaCOBOM CTPenKe, Bbibepu-
Te HEOOXOAMMbIIA MYHKT MEHIO.

2) [na noptBepxAeHus BbibOpa NMyHKTa MeHto HaxxmuTte kHonky «CTAPT/+30
CeK.». ~

3)  Bpawwas pyuky , YKaXXuTe BeC npoaykTa.

4)  Haxmute kHonky «CTAPT/+30 cek.», 4yToObl Ha4yaTb NpoLecc NpuroTosse-
HUS.
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CTPYKTYPA MEHIO:
MeHt0 Bec MolHoCTb
A-1 200 r
C2
Muuua 400r
250r
A-2
M 350r 100 % (CBY)
Aco 450
A3 200 r
0 300r 100 % (CBY)
poum 400
A-4 50 r (c 450 r xonoaHoM BOAOK) o
% (CBY
MakapoHbl (nacta) 100 r (c 800 r xonoaHoO BOAOK) 80 % (CBY)
AS 200 r
K 400 r 100 % (CBY)
aptodenb 600 T
250r
A-6
PLiG 350r 80 % (CBY)
biba 450
A7 1 yawka (npumepHo 120 mn)
2 yawku (npumepHo 240 mn) 100 % (CBY)
Hanutku
3 yawku (npumepHo 360 mn)
A-8 50r
100 % (CBY
MonkopH 100r 6 (CBY)

9. bBbicTpoe npurotoBaeHne

1) B pexume oxunaanus Haxmute kHonky «CTAPT/+30 cek.», 4To6bl noaTeep-
OWTb PEXMM MPUTOTOBNEHUS NMPU MOLLHOCTM Ha ypoBHe 100 % B TeueHme 30 cekyHA.
Kaxpoe HaxaTtne 3TOM KHOMKM MPUBOAMT K YBENMYEHUI0 BpeMeHM Ha 30 cekyHn.
MakcuManbHoe BpeMms MpUroToBNEeHMs COCTaBNsSeT 95 MUHYT.

2)  [lns yBennyeHus BpeMeHu NpuUrotoBNEHUS B MUKPOBOHOBOM pexuMe, pe-
XnMe rpuns, KOMOMHUPOBAHHOM pPEXUME U PEXMME Pa3MOPAKMBAHUS MO BPEMEHU

HaxkumaiTe kHonky «CTAPT/+30 cek.».
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3) B pexumax «ABTOoMeHO» U «Pa3mMopaxuBaHuMe MO Becy» KHOMKA
«CTAPT/+30 cek.» He NO3BO/SET YBENNUUTb BPEMSA NPUTOTOBNIEHNUS.

4)  TNoBopaunBas pyyky @ B PEXMME OXMAAHMS MPOTUB YACOBOM CTPESNKM, 3a-
[ante Heobxoanmoe BpeMs NpuUroToBneHus. lMocne HaCTPOMKM BPEMEHW NPUrOTOB-
neHnsa Haxxmmte KHonky «CTAPT/+30 cek.», 4ToObl HAYaTb NPOLECC MPUrOTOBIEHUE B
MWKPOBOJIHOBOM pexuMe npu yposHe MolHocTh 100 %.

10. ®yHKuua 3aWMTbl OT JOCTYNA AETei

BkntoueHne 3awmTbl: 4TOObI aKTMBMPOBATbH 3alUMTy OT A0CTyna [AOeTen,
B pexXuMe OXWIOaHUS B TeYeHMe 3 CeKyH[ YLEepXMBAMTE HAXaToW KHOMKY
«CTOMN/CBPOC», npu 3TOM Ha aucnnee Byaer oTobpaxartbCs TeKyliee Bpems, ecm
paHee 6bl1a BbINO/IHEHA HACTPOMKA TEKYLLETO BPEMEHU, MO0 CUMBON e =

OTkntoueHMe 3aluTbl: B peXuMe [LEWCTBUA  3alMTbl  HAXKMUTE  KHOMKY
«CTOM/CBPOC» 1 yoepxxuBanTe ee B TeYEHUE 3 CEKYHA, NPV 3TOM DYHKLMS 3aLUMUTbI
byneT oTkNoYeHa.

11. ®yHKuus 3anpoca

1) B MWMKpPOBOSIHOBOM pexunMe, pexxmme rpuns Uam KOMOMHMPOBAHHOM peXu-
Me HaMuTe KHonky «CBY» munu «fpunb/KoM6u», npu 3ToM Ha aucnnee B TeyeHue 3
CeKyHz, 6yneT oTobpaxKaTbCs 3HAYEHME TeKYLLLEN MOLHOCTY.

2)  Ecnu paHee 6b110 HACTPOEHO TEKYLLLEE BPEMS, TO HaxaTue KHoMku «Taiimep/
Yyacbl» BO BPEMS NPUrOTOBAEHUS MULLM NPUBOAUT K BbIBOLY HA AMCMNNEN TEKyLLero
BpeMeHu. Bpems oTobpaxaeTcsi B TeYeHne 3 CeKyHA,

12. Oco6eHHOCTM paboTbi

(1) Ecnu B npouecce npurotoBneHns Hbina OTKpbITa ABEPb, TO Bbl MOXKET ee CHO-
Ba 3aKPbITb U HaxaTb KHONKy «CTAPT/+30 cek.» Ans Npogo/mKeHus npoLecca npu-
rOTOBNEHMS.

(2) Ecnu nocne Bbibopa nMporpammbl NPUrOTOBNIEHMS Bbl HE HAXMETe KHOMKY
«CTAPT/+30 cek.» B TedeHMe 1 MUHYTbI, TO AMUCMIEN CHOBA NEPEKTUYNUTCS B PEXUM
oTobpaXkeHMs TekyLuero BpemMeHu. [Npu 3TOM HacTporika pexrMa byaet oTMeHeHa.

(3) HopmanbHoe HaaTue KHOMKW COMpPOBOXAAETCS OAHOKPATHbIM 3BYKOBbIM
CUIHANOM, NP CIMLLKOM C1abOM HaXaTUM 3BYKOBOM CUIHAN He BblAAETCS.

13. OTKpbITMe ABEpH Neun o
YT0GbI OTKPBITL ABEPH Meyn, HaxmuTe kHorky ().
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NOUCK HEMCNPABHOCTEN

CUTYAUUN, HE ABNAIOLLMECA HAPYLLEHUAMU B PABOTE

MWKPOBONHOBAA Neyb CO3-
[3eT MOMexXM, BMAKLLME
Ha MPUEM TENEeBU3MOHHbIX
nepenaw.

Mpu paboTe MUKPOBOSHOBOW MEYN MOTYT CO34aBaTb-
€S MOMEXM, BUAKOLLME Ha paboTy paauo- 1 Tenenpu-
€MHWMKOB. AHaNIOTMYHbIE MOMEXM MOFyT CO34aBaTb U
Lpyrve HebonbluMe 37eKTpuyeckue npubopsl, Ha-
npuMep, MUKCEp, MblIECOC U INEKTPUYECKUIA BEHTU-
naTop.

3T0 HOpMasibHOE SIBNEHME.

Tycknoe oceelleHne Kame-
pbl Neyu.

Mp1 NPUroTOBNEHMM NMULLM HA MANIOM YPOBHE MOLL-
Hoctn CBY ocBelyeHne KaMepbl Meym MOXKET CTaHO-
BMTbCS TYCK/bIM. DTO HOpMalbHOE SBEHMeE.

KoHaeHcauus napa Ha age-
pU, U3 BEHTUNSALMOHHbIX
OTBEPCTMI BbIXOAWUT rops-
YN BO3OYX.

B npouecce npuroTtoBneHua M3 MNMpoAYKTOB MOXET
BblAeENATbCA nap. bonbwas yactb napa yganaercsa ve-
pe3 BEHTUNALMNOHHbIE OTBEPCTUA. OpHako yacTb napa
MOXET KOHAEHCUPOBATbCA Ha XO/I04HOM NnoBEPXHO-
CTW, HanpuMmep, oBepu. 310 HOpMaJlbHOE sBNEHUE.

Bbl  cnyyariHo  BKkAOUMAM
neyb, He 3arpy3uB B Hee
NpoAYKTbI.

3anpewaerca BKAOYATb MYCTY0 MMKPOBOSIHOBYHO
neyb. ITO O4YeHb OMacHO.

HEUCTIPAB- BO3MOXXHA4 CMocob YCTPAHEHUA
HOCTb NPUYUHA
(1) Bunka kabensa nuta- | M3Bneub BunKky mu3 posetku. Yepes 10
HWUS HEMMIOTHO BCTaB/e- | CEKYH, CHOBA BCTaBWUTb BWU/KY B PO3eT-
Ha B pO3ETKY. KY.
(2) Meperopen nnaBkuii | 3aMeHUTE MNIABKUIM MNpefoXpaHUTeNb
Meub He NpefoXpaHuTeNb WU | UIN BEPHUTE aBTOMATUYECKUI BbIKIIIO-
BKJIIOYaEeTCs. | cpabotan aBTOMaTuye- | YaTesb B UCXOAHOE COCTOSIHME (DEMOHT
CKWI BbIK/KOYATEND. [LOJDKEH  BbIMOMHATLCS  CNEeLUanmucTom
Hallen KoMNaHuu).
3) HeucnpasHa ceteBas | [lpoBepbTe poO3eTKy, NOAK/IOUYMB K Hee
poseTka. Kakon-HMOyab Apyroi anekTponpubop.
MNeyb He (4) HennoTtHo 3akpbiTa | [1N0OTHO 3akpoWTe ABepb.
HarpesaeT | ABepb.
NpOAYKTbI.
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O6partute Bawe BHMMaHMe!
Takxe, HencnpaBHoCTaIMKU N3penms He 9BASKOTCS:

He3HauuTenbHble TEXHMYECKME 3anaxu B HOBOM M3AeNMM B HayasbHbIN nepuoa,

MukpogonHogble | 2KCMyaraumm
neun

M3MeHeHwue LBeTa KOPNyCHbIX 31EMEHTOB B NpoLecce 3KCnayaTaumm

Mpubop He mpefHasHa4YeH ANs MCMONb30BaHKUA MLAMK (BK/IOYas Le-
Tei) C MOHWMXKEHHbIMU (BU3UYECKUMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTAMM MAM MPU OTCYTCTBMM Y HWUX XKM3HEHHOrO OrMblTa MW
3HaHWI, €CIN OHW HE HAXOAATCS MO, NMPUCMOTPOM WK HE MPOUHCTPYK-
TUPOBaHbl 06 MCMONb30BaHMM NPUBOPA JIMLLOM, OTBETCTBEHHbLIM 33 UX
6e30MacHOCTb. [1eT! LOMKHbI HAXOAUTLCA MOA MPUCMOTPOM A1 HELO-
MyweHus urp ¢ npubopom

A Mpepynpexaexue

Mpu noBpexaeHUM LHypa MUTaHUS ero 3aMeHy Bo M3bexaHue omnac-
HOCTM AOMKHbI NPOVU3BOAMTL U3rOTOBUTENb, CEPBMCHAsA Cyxba nnm no-
L06HbIV KBanMbULMPOBaHHbIN NepcoHan

HenonyctrMo BO3HMKHOBeHME hakenbHOro nNaaMeHu Nog, BO34yX004u-
cTuTeneMm (ons BbITSXKEK)

¥ [ocTynHble YacTu MOryT HarpeBaThCsl MPU MUCMONb30BAaHUM NPUBOPOB
= BHuMaHue! AJ1S IPUTOTOBNIEHMS MULLM

Ycnosus xpaHenus npoaykummn MOCTy 15150-69, B noMeLLeHUsIX C eCTeCTBEHHOM BEHTUASLMEN npu
Temnepatype Bo3ayxa ot MuHyc 50 °C no nntoc 40 °C, OTHOCUTENbHOM BNAXXHOCTU He Bonee 75%

CornacHo TpeboBaHusaM anpekTmBbl «O6 0TX04AX 3NEKTPUYECKOro

M INeKTPOHHOro obopynosarus» (WEEE) Takne oTxonbl nognexar pas-

nenbHoMy cbopy u nepepabotke. Ecnm B byaoylwem Bam notpebyercs

YTUAN3MPOBATb 3TO U3AEeNne, NOXKANYNCTa, He YTUAN3UPYIATE ero BMecTe

C 6bITOBbIMM OTX0AaMMU. [1poCUM Bac AOCTaBUTbL 3TO U3aenune B COOT-

B  BeTCTBYIOWMIA NYHKT c60pa OTXOA0B 3N1EKTPUYECKOTO M 3NEKTPOHHOTO
obopynoBaHus.
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CEPUAHbIA HOMEP:

Mecsauy,

XXXXXXXXXXX

lon

UsrotoButenb:
O™ 3HA Dxun Xaycrepate M6X
MNMotcpamep ctp, 92 10785 bepnun

3aBoabl - punAnanbl U3roToBUTENS:
[yaHrgoHr Mupgea Kutuen AnnnariHcec ManydaktypuHr. Ko. J1Ta.
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/\  YCNOBMS FAPAHTMIIHOTO OBCNY)XUBAHMS

BHMMaTeNIbHO 03HAKOMBTECH C YCIOBUSIMU FapaHTUIAHOIO 06CNY)KMBaHUSA.

M3rotoBuTENb OCTABNSET 32 COBOW NPABO BHOCUTb M3MEHEHWS B KOHCTPYKLMIO, KOMMIEKTALMIO
WM TEXHONIOTUIO M3FOTOB/IEHMUS, TAKOBbIE M3MEHEHWS HE BIEKYT 0653aTeNbCTB MO U3MEHEHMIO
WM YNYYLEHMIO paHEee BbIMYLEHHbIX W34eNUA. YKa3aHHble W3MeHeHWs MoryT 6biTb
npouseeneHbl 6€3 NpefBapUTENbHOTO YBEAOMEHMUS.

M3roToBuTenem TexHukn mMapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbel 10 (necsts) net
Ha KpYMHyl ObITOBYH TEXHWKY : ra3oBble U KOMOWMHWMPOBAHHbIE MAUTHI, AYXOBblE LUKAdbI,
31IEKTPUYECKME U Fa30Bble BAPOUHbIE MOBEPXHOCTU, XONOAUbHOE 060PYAOBaHUE, CTUPANbHbIE
MaLUWHbI, CyWwuNbHble 6apabaHbl, NOCYAOMOEYHbIE MaLUMHBbI, TAPOBAPKU, KYXOHHbIE BbITSIXKKM),
npu cobnofeHUM NPaBu 3KCYaTaLuK U NPUMEHEHWUMU ee B BbITOBbIX LENSX.

[laHHbIe CPOKM UCUUCNSIOTCS C AATbl U3TOTOBNEHUS U3LENUS.

MpaBuna 6e30macHOro M 3MQPEKTUBHOrO MCMNONb30BAHUS WM3NOXKEHbl B MHCTPYyKUMM MO
akcnnyataumu. o MCTEYEHUM YCTAaHOBNEHHOTO CPOKa CNyXObl WM3rOTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6€30MaCHOCTb U3 enus.

Ha Bcto ObiToByl0 TexHuky Mapku «Kuppersberg» rapaHTMiHBIA CpOK cocTaBnsieT 24
(oBapuaTb YeTbipe) Mecaua. [apaHTUIAHBIA CPOK MCUMCNNETCS CO AHSA 3aKJII0YEHWUs LOroBopa
KYyMIM-NPOLXM MPW HaANMYMM KACCOBOTO M/MNIM TOBApHO-KAaCCOBOTO YeKa, MpW OTCYTCTBUM
[LOKYMEHTOB O MoKynke cornacHo n.2 ¢r.19 30300 rapaHTUiHbIA CPOK MCUMCNSETCS C AaTbl
M3rOTOB/IEHUS U3LENUS.

[aHHas [apaHTMs pencTBuTeNbHA TOMbKO Ha Tepputopum  Poccuiickon ®enepaunm,
Pecny6nukn benapych, Pecnybnukm KazaxctaH. [apaHTMs pacnpoCTpaHseTcs TOMbKO Ha
od1LUMaNbHO NOCTABNEHHbIE U3AENNS, CEPTUOULMPOBAHHbIE A1 YKa3aHHbIX CTPaH, @ TakxkKe Ha
OpUrMHaNbHble KOMMIEKTYHOLLME M COCTaBHbIE YaCTU LAaHHbIX U3LENWA.

Ha Tepputopuu Apyrux rocynapcrs rapaHTUiAHbIA CPOK YCTAHABNMBAETCS B COOTBETCTBUM C
BHYTPEHHMM 3aKOHOLATE/IbCTBOM.

1. [aHHas rapaHTUs pacnpoCTPaHSEeTCs TOMbKO Ha W3AEeNnus, UCMONb3yeMble B JIMYHBIX,
CEeMEWHbIX UK AOMALIHUX Lensx, He CBA3aHHbIX C MpeLnpUHUMATENbCKON AesTENbHOCTbHO.

2. [apaHTWIHbIA CPOK Ha KOMMMEKTYylWne u3nenus (Takue usnenus, Kotopble MOryT 6biTb
CHSTbl C OCHOBHOIO M3aenus 6e3 NpUMeHeHUs KakMX-MMb0o MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, SLUMKH,
MOJIKM, PELLETKU, KOP3UHbI, HACaAKU, TPYOKK, LUNAHTU UK Apyr1e Nofo6HbIe KOMMIEKTYLME)
cocTasnseT 6 (LecTb) MecsLeB C MOMEHTa NPOLAXM OCHOBHOIO U34Sl MarasuHoM.

3. [apaHTUIiHbIA CPOK Ha HOBblE KOMMIEKTYHLME U COCTaBHbIE YaCTW, YCTAHOB/IEHHblE B
u3nenve, B3aMeH BbllLELUNX U3 CTPOS, MPU rapaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaHTUM Ha
u3nenve 1 3akaH4MBaETCs OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHWEM FapaHTUIAHOTO CPOKA U3LENus.

4. [apaHTUIHBIA CPOK Ha 371€MEHTbI OCBELLEHMS, NaMMbl COCTaBnseT 15 gHel ¢ AaTbl MOKYMNKM
npubopa.
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5. [apaHTUIHbIA peMOHT BbINOAHAETCS 6eCcnnaTHO aBTOPU30BAHHBIM CEPBMCHBIM LIEHTPOM Ha
[LOMY Yy NOTpebUTenst Unn B MacTePCKOM MO YCMOTPEHMUIO CEPBUCHOIO LIEHTPA.

6. lMpexae 4em BbI3BaTb CMELManUCTa CEPBUCHOMO LIEHTPa, BHUMATENbHO MpouuTaiite
MHCTPYKLMIO MO 3KCNAyaTaumu nsnenus. Ecnm uspenve ncnpasHo, TO 32 CEPBUCHBIM LLEEHTPOM
ocTaéTca npaso TpeboBaThb oT [oTpebuTens Bo3MeLLeHUS CTOMMOCTU CEPBUCHbBIX MEPONPUSTUI
33 JIOXKHbIN BbI30B.

7. Ina OCyLLeCTBNEHWUS TEXHUYECKOro OBCNMY)XMBAHWA WM pPEMOHTa M34enus, notpebutento
HeobxoauMmMo obecneynTb AOCTYyNn COTPYAHWMKY aBTOPM30BAHHOMO CEPBUCHOrO LieHTpa K
nsnenuto (B TOM Yncne BCTpanBaemomy).

8. MpeTeH3nn No KavyecTBy OCHOBHOMO M3AENUs, ero KOMMIEKTYILWMX U COCTaBHbIX YacTei
NPUHUMAIOTCS MPU YCIOBMM, YTO HELOCTAaTKM OOHApYXeHbl B TEYEHWE rapaHTUIHbIX CPOKOB,
YCTaHOBNEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3[e/NWe, ero KOMMIEKTYIOLWME U COCTaBHbIe
yactu. lpeTeH3nn paccMaTpuMBaAOTCS MOCAE TOMbKO MNOCAEe MpenBapUTENbHOM MPOBEPKU
KayecTBa M3aenuns npeacTaBuTeNemM aBTOPM30BaHHOIO CEPBUCHOTO LIeHTpa.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPA3yMEHWIA, COXPAHSANTE B TEYEHMM FAPAHTUIAHOIO CpPOKa
U30en1a LOKYMEeHTbI, npuaaraeMble Npy npoaaxe (KacCoBblM U/MAM TOBAPHBIN YeK, UHCTPYKLIMIO
no 3KCnayaTaumm).

10. U3roToBUTeNb He HeceT KakoW-Mbo OTBETCTBEHHOCTM 33 /1060 BO3MOXHbIN YLiepo,
HaHeCeHHbIV NoTpebuTento, B ciyyasx HecobnoaeHns TpeboBaHuit M3roToBuTens, ykazaHHbIX
B AdHHOM FapaHTI/Il7IHOM AOKYMEHTE U MHCTPYKUMUM NO SKCNyaTauuu.

M3rotoButenb He HeceT rapaHTUifHble 06913aTeNbCTBA B CNEAYIOWMX CyHasnX:

1. TlpM BO3HMKHOBEHMWM HEOOCTAaTKOB, BbI3BaHHbIX HecobnoaeHneM npunaraemMon K
M30ENUK0  UHCTPYKUUM NO  3SKCnayaTaumu, HEI'IpBBMJ'IbHOVI yCTaHOBKOﬁ, XpPaHEHNEM
WK TPaHCMOPTMPOBKOM M3aenus, HebpeXHbiM obpalleHVeM WM NAOXMM  YXOL0M,
HenpaBWIbHbIM MCMOMIb30BAHMEM, BKIKOYAs MeperpysKy.

2. Wcnonb3oBaHua M3genus AN NPeanpuvHUMATENbCKOM  MAM  NpodecCcUMOoHaNbHOM
LesaTenbHoCTy.

3. He cobniopeHns notpebutenem npaBua NMOAKMOYEHUS M MOHTaXa M3AENUS, YCTaHOBKM
[OMOMHUTENbHBIX 3N1EMEHTOB Ha WM3AeNuu, NPensaTcTBYOLWMX [OCTYyMy Chneumanucta K
npubopy AN NpoBeAEHNS CEPBUCHBIX MEPOMPUATUIA.

4. Ha wu3penus, KoTopble NOABEPraAnCb PEMOHTY, pa3bopke WM KOHCTPYKTUBHbIM
M3MEHEHMAM, KOTOpble MOBMeKAM 0TKa3 B paboTe u3genus, HeynonHOMOYEHHbIMKU Ha
TO MUAMU UK OpraHM3aumamMu He aBnarwmMMnUCca aBTOPpU30BaHHbIMKU CEPBUCHBIMU
LieHTpamu. Tak e ecnn yaaneHsl, He pa3bopynBbl UM M3MEHEHbI 3aBOLCKME HaKNeNKN C
yKa3aHueM Mognenu, npoayKToBOro v CepUMHOro HoMepa M3aenus.

5. TloBpexAaeHU TEXHUKN UM HapYLLEHUI ee HOPManbHOM PaboTbl, KOTOPbIE Bbi3BaHbI HE
33aBUCALMMMU OT NPOM3BOAUTENS MPUUMHAMM, TAKMMMU KaK HecTabuabHOCTb NapaMeTpoB
371eKTpoCceTM (YCTAaHOBNEHHbIX rocyaapcTBeHHbiMM  cTaHgaptammn [OCT 13109-97),
ABNeHNA Npupoabl n CTUXUIHbIE 6€,CI,CTBI/I9I, noxap, A4OMallHUE XXMBOTHbIE U HAaCEKOMbIE,
nonagaHune BHYTPb U34e11na NOCTOPOHHUX ﬂpEﬂ,MeTOB,)KMﬂ,KOCTeﬁ,M Apyrumu I'IO,EI,06HbIMl/I
NPpUYNHaAMMN.

6. [loBpexaeHUss TEXHUKM WAWM HapyLLEHW €ee HOPManbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX
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12.
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15.

16.

17.

CBEPXHOPMATUBHbIMM OTK/IOHEHUAMM MApaMEeTPOB 3NEKTPO-, Fa30-, UM BOAOCHABKEHUS
OT HOMUHA/IbHbIX 3HAYEHWUI.

BHewHMe M BHYTPEHHME 3arpsi3HeHMs, LapanuHbl, TPELWMHbI, BMSATUHbI, MOTEPTOCTU U
npoyne MexaHWYeckue MOBPEXAEHMs, MOBPEXAEHUS CTEKSHHLIX AeTanei, BK/ouas
pa3pyLleHus, NOBPEXAEHUS CTEK/OKEPAMUKM, M3MEHEHMSI LIBETA CTEK/IOKepaMWKU B
30Hax KOH(OPOK, LlapanuHbl, BO3HUKLIME B NPOLECCe IKCMyaTaumm.

Mcnonb3oBaHMe Mocydbl He COOTBETCTBYIOWErO TWMMa M pa3Mepa, PEKOMEHLOBAHHOIO
M3roTOBUTENIEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO SKCMyaTaumu.

Ha wyMbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpo060pya0BaHMS MHAYKLUMOHHbIX M SNEKTPUUECKMUX TIUT,
[aXe B BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHMM, TaK XK€ Ha LYyM MJIaMEeHU, M3LaBaEMbII ra30BbIMU
KOHdOpKaMu.

MoBpexnaeHus neTanei, KOTopble MPOM3OLWM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro M3HOCa,
BKJ/IOYAs pacxogHble MaTepuanbl, TaKMe KaK : JIaMMbl, 3NEMEHTbI MUTAHUS, OUNLTPLI,
MOHTAXHbI€ U YMNIOTHUTENIbHbIE 3/IEMEHTbI, COEAUHUTENbHbIE 3NIEKTPOKAOENHU, pa3bEéMbl,
WaHMM, GUALTPbI, aHTMBO3BPATHbIE KJlanaHbl, METAN/IMYECKME U CTEKNSAHHbIE MPOTUBHM,
peLleTKu, AepyKaTenu NPOTUBHEN U PELLETOK, TENIECKOMUYECKME HanpaBasioLWme, Tapenky,
611043, Py4KM M KHOMKM YMpaBNEHUS, PEWETKU MJNT, COCTaBHblEe YacTM KOH(POPOK M
[LOMOTHUTESTbHbBIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTeslbHbIX 3/1EMEHTAX WM3ObITOYHOrO C/I0ST  HaKMUMM, TMpU
MOBbILLEHHOM XECTKOCTW BOAbl HEo6xoaMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLWMMMU COCTAaBaMM.
MonagaHus BO BHYTpEHHME paboume 06bEMbI 34Ut MOCTOPOHHUX NPEAMETOB, MENKMX
neTanei ofexabl UM OCTAaTKOB MULLM.

MexaHn4yecknx NoBpeXAeHUI n3nenus notpedbutenem (BMSITUHBbI, LapanwHbl, TPELLMHBI,
CKOMbl U T.4.)

MoTepu ToBapHOro BUAA M3AeNus B CeACTBME BO3LENCTBUS XUMUUYECKMX BELLECTB.
[LNUTeNbHbIX TEPMUYECKMX BO3AENCTBUAX M APYTMX MOLO0OHbBIX MOBPEXAEHMUAX, BOSHUKLLMX
B MpoLiecce 3KCnayaTauuu. Bpems npuroToBiieHMs NULM He OOMKHO NpeBbiaTth 6onee 3
YaCoB HEMPEPbLIBHOIO BK/HOYEHMS KOH(HOPOK.

Ha paboTbl Mo YyCTaHOBKe, peryiMpoBKe, YMCTKE M3OEeNus, 3aMeHe pPacXOAHbIX
MaTepuanoB M NPoUnii YXOA, 3a U3AENMEM, OTOBOPEHHDIN B MHCTPYKLMM MO 3KCMNyaTauum
(nepuoamyeckoe obCyKMBaHME).

[BWXeHMst xnafareHTa BHYTPU XONOAMAbHUKA, MOPO3M/IbHUKA, KOTOPbI MOXET M34aBaTbh
KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBWCT, 3BYK MNepeTeKatolwei XUAKOCTU U T.4.), LAXe Npu
OTKJIOYEHHOM KOMMPECCOPE, YTO HE SBNAETCA AEDEKTOM, TaK XKE He ABNAETC AehEeKTOM
MoOTpPecKMBaHME COCTABHbIX YacTeit Npubopa B pe3ynibTaTe TEMMEpPATypPHbIX AedopMaLmil.
XapakTepHble 3BYKM BKJIOUEHMSI KOMMpPECcopa M aBTOMAaTUKK SIBASIKOTCS HOPMasibHbIMU
3BykaMu npu  pabote anekTpoobopynoBaHusi npubopa. [N XONOAMNbHMKOB,
060pyf0BaHHbIX YCTPOMCTBOM [ NMPUrOTOBIEHUS NbAA (NefOreHepaTopoMm), Npu He
MCMONb30BaHWM YCTPOMCTBA AJ1S MPUrOTOBNEHUS /bAa (NeforeHepaTtopa) B TEYEHWM
7 OHen n bonee, 0b6s3aTeNnbHO TPebyeTCs OTKAYATh QYHKLUMIO MPUrOTOBAEHUS NbAa,
0CBOGOAMTL €MKOCTb OT paHee MpPWroTOBJEHHOrO bAa. Bo u3bexaHwe conHeyHoro
YNbTPaMONETOBOrO M TEMMEPATYPHOrO BO3LEMCTBMS HA KOPMYC XONOAMSIbHMKA, MECTO
AN YCTAHOBKM XONMOAMJIbHMKA AO/MKHO ObiTb 3alMLWEHO OT MpsSMOro nonagaHus
COMTHEYHOTO CBETA Ha npubop.
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YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYMNHOI GbITOBOM TEXHUKM, BKNHOUAs BCTPaUBaeMyio GbITOBYIO
TEXHUKY.

1. LN yCTaHOBKM W MOAK/IOUEHWS U3LENMUIA NPOU3BOAMTENb pEKOMeHAYeT BaM 06paTuTbes
B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI. Bbl MOXETe BOCMOb30BaTbCA YCIyraMu Niobbix
OPYTMX  KBanMOUUMPOBAHHbBIX CMELMANMCTOB MMEWMX CcepTUdMKaT Ha OKasaHue
MoA06GHbIX YC/YT.

2. [lepep ycTaHOBKOM, MCMONb30BaHUEM 06513aTeNIbHO BHUMATENbHO NpouTUTE MHCTPYKLMIO
Mo 3KCMIyaTaLmuu.

3. OnnaTa paboT Mo YCTaHOBKE W MOLK/IOYEHUID U3LENUS NMPOUCXOIUT NO MPerCcKypaHTy
CEPBMCHOTO LieHTpa.

4. M3roToBWTENb HE HECET KaKOM-NMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a to6oW ylep6, HaHEeCeHHbIN
MMYLLECTBY rpakaaH BCNEeACTBUME YCTAHOBKM M MOAK/OYEHMS, HE COOTBETCTBYHOLLMX
TpeboBaHMsAM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKUMM MO 3KCMIyaTauuu M MPOM3BELEHHbIX He
YNONHOMOYEHHBIMU Ha TO IMLLAMM.

5. B cnyyae HapyweHuii TpeGoBaHMit M3rotoBUTENs MO YCTAaHOBKE M MOAKIIHOYEHMIO,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NMPUYMHEHHBIN yLiepb HECET IMLO WM OpraHW3aLms, MPOBOAMBLIEE
paboTbl MO YCTAHOBKE M MOAK/OUEHMIO.

6. [a30Bas 6bITOBAs TEXHMKA MOAKOYAETCS TONBKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWMUM JIMLEH3UIO U
[OMNYCK Ha paboTbl € ra30BbIM 060pyA0BaHMEM. [apaHTUIIHOE U CEPBUCHOE 06CTY)KMBaAHMUE
OCYLLECTBASETCS TONBKO MPY HANMYUKM OTMETKM B NACNOPTE U3LENNS O NMOLKIUYEHUN UK
[OKYMEHTa YNOHOMOYEHHOM OpraHM3aLmmu 0 NOAK/IUYEHUM ra30BOro 060pyLOBaHMS.

7. M3penus, uMelowMe TPEXKOHTAKTHYI CEeTeBYK BW/KY, 0053aTeflbHO [LOMKHO ObiTh
3a3eMJ/IeHo.

8. [lo BceM BOMpocaM TEXHUYECKOTO OOCAYKMBAHUS U MPUOBPETEHWUS OPUrMHANBHBIX
PACXOLHbIX MaTepManoB M akceccyapoB Bbl MoxeTe o6pallaTbCs B aBTOPM30BaHHbIE
CEPBUCHbIE  LEHTPbl, MHGbOPMaLMA MO  CEPBMCHOMY  OBCIYXMBAHWIO — U3AeNui
«Kuppersberg» ykasaHa Ha caiite usrotoButens : www.kuppersberg.ru
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUXKKA

MOJAENb

TAN U3AENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA MPOJAXM

YBakaembii MoKkynaTtenb !

Bbnaropapum Bac 3a Bbi6op npogykumm komnaHum KUPPERSBERG.
HacToawwmm, komnaHus KUPPERSBERG noaTeepaaeT, Uto npnobpeTéHHas
Bamu TexHMKa M3roToBneHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuanos npu
MOBbILIEHHOM KOHTPOJIE KauecTBa NPOAYyKL MM 1 OTBEYAET BCEM TEXHNYECKUM
TEXHUYECKMM U SKOMOTMMYECKM KPUTEPUAM, NPEABABAEMbIM K JOMALUHEN
ObITOBOW TEXHUKE.

[HaHHbIi ToBap ceptndurLmpoBaH Ha Tepputopun Poccuiickon Gepepavmm.
Mpown3sBoautens 06s3yeTcsa obecneunTb 6eCnNaTHbIN rapaHTUIHBIA PEMOHT B
TeyeHe BCero rapaHTMUINHOro CPoKa.

TpeboBaHuA NoTpebuTens, COOTBETCTBYOLME 3akoHogaTenbcTey PO, moryT
ObITb NpeabsAB/IEHbl B TeUeHUe 24 MmecsALeB ¢ [aTbl NpoAaXKu U3genus npu
YCNOBUW, YTO HEOCTaTKN B MPOAYKLUN He BO3HUKIM BCIEACTBUE HapyLLEHNA
noKynaresiem npasus Nofb30BaHUA, TPAHCMOPTUPOBKM, XPaHEHNA U NHbIX
[eCTBMI NoNb30BaTeNa Uy TpeTbUX UL, NN 06CTOATENbCTB
Henpeoponumon cunbl (Noxap, NpupoaHas Katactpoda n T.4.).

FapaHTUINHOE 06CNYXIMBaHKe OCYLLeCTBAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpU130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKM PEMOHTA HECYT YNO/THOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble getanu u y3nbl TEXHUKM B rapaHTUAHBIA NePUOL 3aMeHATCA
notpebuTtento Ha HoBble 6e3BO3Me3HO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YCTaHOBKA, rapaHTUIHOE 1 NocCnerapaHTMnHoOe 06CNyKMBaHMe, Mpodaxa
3anacHbIX Yactel no Mockse n Mockosckon obnacTtu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsayent nuunn KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AndA Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropsvein MIMHNN:

noHeaenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 fo 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNUCOK aBTOPM30BaHHbIX CepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bl
MO>KeTe HalTu Ha opuumanbHOM carnTe www.kuppersberg.ru

CBEJEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N1

[lata obpalieHuns [lata peMoHTa HeucnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas yacTb

PemoHT N22

[lata obpatueHus [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonteHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalueHus [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb
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FAPAHTUAHDBIVN CEPTUOUKAT

O6paTtute 0co6oe BHUMaHue!

Bce ycnosuma rapaHTuy perynmpytotca AeicTByowmnmM 3akoHoaaTenbcteom PO.

[apaHTUiiHbIe 06A3aTeNbCTBa He PACMPOCTPAHAIOTCA Ha TEXHUKY C HEMCTIPaBHOCTAMM, BO3HUKLIVMU BCIEACTBYE

HapyLLeHUA TEXHONOTMYECKNX TPeOOBAHMI, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLMUM NO SKCNyaTalyuy, B TOM Yncne:

— HeCcTabyIbHOCTV NapaMeTPOB 31eKTPoceTy, ycTaHoBeHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HeCTabunbHOCTU YPOBHA
[naBneHus rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabnnbHOCTN BOAOMPOBOAHON CETU, yCTaHOBEHHbIX CHWMM 2.04.02-84;

— Ha TeXHUKY, NCNOJNb3yemMyto OT ueneﬁ, OT/INYHBIX OT BbITOBOrO NOJIb30BaHNA, a TaKXKe TeXHUKY, YCTaHOBJIEHHYO B
opraHn3aumax nboro Tuna co6CTBEHHOCTH;

— NPV HANMYKUN CNEAOB MEXaHNYECKMX NOBPeXAeHWI (TPELLMHbI, CKOMbI, LapanyHbl 1 Np.), CBA3aHHbIX C NPUYKHO
obpalyeHns;

— NPV Hannynun cegoB HeECAHKUNOHNPOBAHHOMO BCKPbITUA N HEKBanM¢MuMpOBaHHOFO PeMOHTa TpeTbuMu Nuyamu
(33 ncksloueHnem ocobbix ciyyaes, NpesycMOTPEHHbIX AeNCTBYOWMUM 3akoHoaaTenbcTeom PO);

— NPV HECOOTBETCTBMU fJaHHbIX O TeXHMKe B CEPBUCHOW KHIXKKE N Ha OPUrMHaNbHON HaKnelike (lWnnbae) Ha nsgenuu;

— NPV HENPaBUIbHOM MOAKMOYEHUN U3AENNA, NONaAAHNN BHYTPb U3LeNNA NOCTOPOHHUX NPeAMETOB, MeNKMX
fetanein n GparMeHToB OAEXKAbl U OCTATKOB NULLY;

— NPV NoNafaHnM Ha BHYTPEHHME Y3/bl U ieTanu U3Lenuna NOCTOPOHHUX KUAKOCTER, HACeKOMbIX MW NPY Hanuumm
CNefoB X KN3HeAeATeNbHOCTY;

— BCNeACTBME 06pa3oBaHUA Ha SNIeMeHTaX U3AenuaA 136bITOYHOTO CI0A HAKUMM U NHBIX OTIOXKEHUI, BbI3BaHHBIX
MOBbILEHHON XECTKOCTbIO BOAbI;

— Npvi 06HapPYKeHUN BO3AECTBIA Ha BHYTPEHHME 1 BHELLHWE SNeMEHTbI U3LeNNA arpeccUBHbBIX XMMNYECKUX
BELLIECTB, a TaKXKe TEPMNYECKOTO BO3AENCTBIA ;

— B CJlyyae, eciv U3fenne Ha MOMEHT BU3WMTa YNOSTHOMOYEHHO cepBucHoi cnyk6bl KUPPERSBERG 6bi0 B
TEXHNYECKU NCMPaBHOM COCTOAHUN
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TOBap nony4un 6e3 nospemneHmVl ' I'IpeTeH3VI|7I K BHeELWHeMy BUAY N KOMMNIEKTHOCTN HE UMEeto

(Gamunus, uma u noanuce Motpebutens)

C ycnoBuaAmy rapaHTuinHbix obasatenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
Heobxoammas, AocToBepHas nHpopmaums o ToBape, VisrotoButene, MpoaasLe MHOW NonyyeHa

(®amunua, uma n noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA NMLIOM, OCYLIeCTBIBLIEM NOAKIoUeH e (YCTaHOoBKY)

[Mata nopl Nma c Ta, HaumeHoBaHvie opraHusauyum, Moanuck cneyuanucra,
(yc n 0 nog BbINO. 7 noal 0 NOAKNIoYeHNe

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO pekomeHayeT JoBePATb NofKIIoUeH e (ycTaHoBKy) NnpuobpetéHHoro Tosapa creuuannctam ABTOpu3oBaHHOTO
cepsucHoro yeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntouernn uspenus yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIi Cpok ucuncnsaetca ¢ latbl NogKAoueHns
(ycTaHOBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl u MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-TTT: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata pa6oT MO NOAKNIOUEHMIO N HACTPOIIKe U3AENNA OCYLIECTBAACTCA Ha OCHOBAHNM NPECKypaHTa NaTHbIX YCIyr opraHu3aumni,
ocylecTBAALIEN NOAKIIOUYEHNE, V3roTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3 Yilep6 MMYLECTBY 11 380POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C

durump nogs v3genua Tp nuuamu. B cnyyae BO3HUKHOBEHIA NONIOMKI N3 BCIEACTBIE ONUCAHHBIX BbILIE MPUUMH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPUUMHEHHBIN ylep6 NoTPe6UTeNto, a Takxe 3a BOCCTaHOBeHMe PaboTOCNOCOBHOCTI U3ANNA, HECET ML, OCYLeCTBNABLIee
nogKnioueHue. fazosble BapOUHble MaHeN 1 AyXOBKIA MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHbI TONIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELVaNCTOM, MMEIOLM COOTBETCTBYIOWMI
[I0MyCK Ha YCTaHOBKY 1 MPOBefeHe paGoT No rasoBoMy 060pyA0BaHMI0. lapaHTUiiHOE 0GCyK1BaHME OCYLECTBAAETCA TONBKO NP HANMYAN OTMETKIA
Opr: , yNo) 01 Ha MPOBe Takoro poga pa6or.
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BHMMAHMUE!

FTAPAHTUWHBIA TANOH HAXOAMUTCA
BHYTPU HACTOALWLEIo PYKOBOACTBA.
MPOU3BOAUTENb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOSLLEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCETO
CPOKA NOJIb30BAHUA U3AENTNEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




